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Az alakja.

A szinhdz mellett, a hatsé bejaratnal egy
fiakker allott; a kocsi bensejében vadul égé szivar-
tliz két beesett férfiszemet vildgitott meg. A szem
koriil, ami még latszott az arcbol, oly sipadt és
faradt, hogy valaki elmenvén a kocsi mellett, amint
belsejébe tekintett, ijedten kapta vissza a fejét. l;'g_\_'
latta, hogy egy halott szivarozik és var — valami
szinésznore.

Tiz ora elmuilt; a Kerepesi-ut horakasai kozott
anégyfogatu lovasutak mar sietve vagtattak a nyugvo
allomasra. A sok épiild haz rogtonzott folyosoi aldl
mar ki-kibukkant egy-egy nydriasan §lt6zott holgy,
a rohané és a megfagyott havon ecl-elcsuszd jaro-
kelokkel ellentétben, lassan jarkalva, meg-megallva.
Az utca szegényes vilagitasa kedvezett nekik, de
még sem mentek tovabb a Rokusnal. Azon til minden
csendes és elhagyatott, maga a szinhdz is egyediil
allo, kiviilrsl arva, mintha nem is jatszananak benne.



A szivar mogott egy elme égett és a kovet-
kezdket dllapitotta meg magdban :

~Nagyon késdn lehet. Ugy latszik, a szolgak,
a portas is bement az eldadast nézni! Milyen bolond
vagyok, hogy itt fagyoskodom !*

A fogai tényleg dsszevacogtak a hidegtdl és
a laztol. A varakozdé ur mindenképpen igen rosszul
érezte magat és egyszersmind igen jol is. Igazaban
szivarozva haldoklott a kocsiban és ez allapot koze-
pette folytatta tovabb fantasztikus megaliapitasait :

,Mit keresek itt! Agyban kellene fekiidnom és
hivatnom a papot. Es az is lehet, hogy kiszokilk
elolem a hatsd kis ajtén. O ugyan azt mondja,
hogy a kis zsivany-kaput befalaztdk, nincs is, csak
az én képzeletemben. En pedig lattam, 6 pedig meg-
eskiidott. Az O eskiije! Csak azt tudnam, hogy
kiegyezik-e az istennel elébb: Istenkém, istenkém,
majd hazudnom kell, nevedet hidba ajkamra vennem,
hamisan eskiidnom. Csak tréfa az egész, nekem
komolyan kell. Te ne vedd rossz néven, tudoma-
sul ne vedd! Aztan nyomban elmond hét Miatyan-
kot, és tizennégy Udvizlégy-et. Vagy nem is egyez-
kedik. Hagyja a dolgot késGbbre, mint ahogy szokta
és abban bizik : az isten is emberi tulajdonsiagokkal
gazdag, ha nagyon meg lehet haragitani, nagyon
ki is lehet békiteni! De érthetetlen, micsoda gyo-
nyoriiséget lelhet az ilyesmiben? Es ha csak



elhinné, mint mas becsiiletes hazugok, amit mond
Irtozat, utalat!®

A hideglelGs ember laba majd elfagyott, de
szive csaknem fellobbant a szerelem emészts tiizében,
Mint az idvezitdt, ugy varta azt az asszonyt, akitdl
irtézott.

Két napja haragban voltak, részint azért, mert
az Osszeveszés maga is kéjt okozott a szinésznOnek,
masrészt meg gyonyoriisége tellett abban, hogy
alazatosan térjen vissza a megsértett, a duzzogd
férfihoz. Az volt az Osztone, hogy szazszor elve-
szitsen és szazszor meghoditson ugyanegy embert,
ha mar — tokéletlen alkotasuknal fogva — szazat
egyszerre nem szerethetett. Aztan még mas dolog
is lehetett a hattérben, mert ez az asszony hatter
nélkill, hatsé gondolat hijan, egy okbdl nem tett
semmit.

.Lehet, hogy ez a két nap azért is kellett
neki, hogy masnak adja!* — gondolta magdban a
varakozo.

Lehet: Biztosan tudta, még azt is, hogy ki
volt. Csakhogy beleszive a csalds aranyos halo-
jaba, csalta magat O isés mar ott volt, hogy elbo-
londittatta magat, mert ez neki igy jol esett.

Most is a vdrakozids Kkinos gyotrelmeiért min-
denféle szédité jokkal biztatta magat :

LEljon. Maskor is eljott; most kotelessége,



hogy elj6jjon, Végre halatlannak nem lehet mon-
dani. Minden lehet; de gavallér. Tudja, hogy ez
estvét — ezt az ¢éjszakat — senki masnak nem
adhatja, csak neckem. En tanitottam be erre a sze-
repre, az elsG sz6tdl az utolsdig, eljatszottam elbtte,
vele. A rossz tiiddémmel még az éneket is futtam,
felltoztem maskaraba, adtam Parist. Milyen kedves
volt, négy napig nem mentem ki a szobajabol, sem
nappal, sem éjjel.

Mindenkit eclkiildetett, aki jott: ,Elment a
nagysaga Szent-Endrére!* Mért éppen Szent-End-
rére ? Mar a rendérségnél akart kerestetni az anyam.
Milyen négy nap volt, mekkora intelligentia ! Erthe-
tetlen, hogy olvasni még sem szeret ; inkabb kiseper
egy konyhat, mint hogy elolvasson egy sonettet.
Mindent tud és mindent megért mégis ; de csak egy
férfin keresztiil. Ez érdekes, magatol nem tud alkotni,
mindenhez kell neki valami mag, mindegy ha hitvany
is, nem banja, akarmily szél hozza is..."

Az izgatottsagban most igen Onérzetes és
vigasztalé gondolatok lobbantak fel:

. Végre is, ez a mag, kora ifjusagatdl kezdve
egész mostanig én voltam. Az ura — a Jozsi —
igaz, kozbenjott, voltaképpen 6 kezdte, de mégis
csak epizod volt. Igazaban én alkottam; az én nyelv-
jarasomat, az én goromba vicceimet beszéli. Oly
rabulista, mint én; azokat az ételeket szereti, ame-



lyekkel én élek. Es mégis csak 6 a legszebb asszony,
aki ezidgszerint a vilagon tartozkddik. Megépitettem
a fémivem, mar most meg is halhatok.

Kdriilbeliil meg is halok. Ugy veszem észre.
Vagy tldigyuladiasom van, vagy csak lesz. Holnap,
nem banom; de az éjjel még enyvém. A tobbi éjszaka
akar a pokolé is lehet.”

A képzelodi gentleman fejét a kocsi behava-
zott ablakahoz nyomta, kinézett. De hamarosan
behunyta a szemét: éppen a Rokus ki nem vila-
gitott ablakait latta meg. A halottas kamrak vannak
ott, tudta kis ujsagird korabol. Kissé érzéki, amint
mondjak sensualis volt a felfogasa és az izzo hatan
mint egy jégkorbacs, végig vagott az irtézat:

»Fagvott foldben fekiidni, meztelen testii fér-
gekkel egyiitt, mégis csak rosszabb, mint vele a
kiparnazott bronzdagyban! Vajjon fogom-e litni ezt
a biibajos alkotmanyt, legalabb még egyszer! Hogyne,
mindjart, biztos. Nem, soha — elszékott, vége!®

Fiakkerek indultak, azt hitte, vége az elGadds-
nak, kinyitotta a kocsija ajtajat, kinézett, hallgatod-
zott. Képzelddd és a lazban kifinomodott fiilével
most tapsot hallott, a nagy, a végs0, az ugynevezett
orkan-tapsot. Megallott a szivverése, majd vad sebes-
séggel iramodott neki, gondolkodni sem tudott egy
pillanatig, annal mohébban folytatta aztan:

»Milven Oriilt vagvok, hogy itt varok ra, resz-
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ketek érte, ahelyett, hogy bent ¢lvezném a jatékat.
De ha nem birom, ha megdl, engem 6l meg a lampa-
laz. Pedig mily kéj latni, ahogy O testt¢ formélja,
életbe onti az én hitvany és kusza otletemet. Csak
gondolni kell elétte valamit és & nyomban megcesi-
nalja. Vajjon mi tértént ma, kinek tapsoltak most?
Volt-e sikeriink. Reszketek, hogy nem. Megint minden
olyan csendes, hideg, kozinyids, semmi mozgas'®

Bent a szinhazban ugvancsak forrd, villamos
€5 mozgalmas volt minden.

A Szép Heléninak mar harmadik felvonasat
jatszottak és a kozonség az eldadason — meég inkabb
a primadonnan keresztiil — Osszeismerkedett ¢s
Osszemelegedett. Pedig ugyancsalk sokféle fajtabél
keriilt, a legkilonfélebb tarsasaghdl dllott, még a
nyelviik sem volt egy, a féldszinten és a paholyok-
ban — nem egy helyen — németiil lelkesedtek.
Az uj Budapest sokszinii tarsadalma alakult itt ki,
azaz, hogy a varosba berohan6 magyar vidék maga
kozé kapta, vitte ¢s elboritotta a bensziilitt polgar-
sagot. Még az egész egy kissé kusza, a rendezkedés
allapotdban még egy kissé rendetlen; de az els§
padokban mér magyar urak iiltek és a német szin-
hazbdl ravaszul kicsalt kovér bankarok ugyancsak
verdesték Ussze a tenyerlket, oriilvén, ha egy-egy
mondast jol megértettek.

s maga a primadonna sem beszélt valami
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tokéletes magyar irodalmi nyelven. Némi szerbes,
totos, vagy csak palocos iz volt, nem annyira a
szavaiban, mint inkabb a hanglejtésében. Annal
magyarabb ¢ maga; olvan, mint egy kun leany:
magas, hajlékony, de valla és melle erGs meg széles,
a szeme sotéetkék, a haja azonban fekete. Nem az
a kékfényii, hideg feketeségii, hanem a masik, az a
fajta, amelyik olyan, mint a telivér paripa strénye.
Artatlan kis kék szalag — mint amilyent apacakhoz
jardé kis lanyok viselnek — volt befonva a roppant
hajha, amelynek linyosan, kontyba tiizott fiirtjeit
minduntalan igazgatni kellett. Ez volt az egyik hires
és blivis mozdulata Toth Piroskanak ; a masik, hogy
minduntalan a harisnyakotéjéhez kapott. Es az
uraknak ettél maradozott ki a szivverése ma tobh-
szor, mint valaha.

Soha ennyi kedve és szerencséje nem volt
abban, hogy magit megtaldlja és kiadja, egészen
addig, a legutolso, azaz a legelsGig. Szebb volt mint
rendesen ¢s az arcanak minden tokeletessége —
és varizsos tokéletlensége — egyszerre éles ¢és
hatdrozott viligossagra jutott. A homloka még kes-
kenyebb ¢és simabb, mint rendesen; ajka koril a
lagy, lanyos, az ingerlGen naiv vonas kimélyiilt és
megszinesedett az allandd, nem csinalt, az igazi,
szinte butan jokedvii mosolygasiban.

A szeme azonban még jobban — mint maskor
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— ellentmondott e szlizies deriinek : be volt esve,
barna udvar vette koriil és ezt szenvedelyes, sot
gonosz tekintet vilagitotta be. A fehér erfs alla —
az ugynevezett férfievé asszonyok hires nagy alla
— a szemével Osszhangzott, egyébként pedig a
gvonyori fejnek minden vonasa ellenkezett egy-
massal, cafoltdk, meghazudtoltak, sGt mintha persi-
flaltak volna egymast. Ezenkiviil pedig: arcanak
egyik fele kiilonbozitt a masiktdl és mégis olyan
harmonia volt az egészen, hogy a felvonasok kizben,
sGt a felvondsok alatt is, szolid és féltékeny férjes
asszonyok igy széltak az uraikhoz:

— Ha férfinak sziilettem volna, ezt a nét vettem
volna el, vagy senkit! Megbocsajtanam maganak,
ezt megbocsajtanam, ha belebolondulna !

Valoban, a férfiak tulnyomé része nagy elo-
szeretettel vette volna el, ha az urak nem is gon-
dolnak mindjart egész életen at tartd viszonyra.
Es 6 is ugy viselkedett, mintha valamennyibez,
mindjart és szivesen hozzda menne. Mindenkinek
kiilon jatszott és ha palyatarsnéi gunyoltak is, mert
mindenkivel, még a pereces inassal is kacérkodott,
ha ebben nem is volt szamitas, de értelem annal
tobb. A pereces ott iilt a karzati iilGhelyen, nem
illetlenkedett a cselédekkel, hanem szajtatva nézte
és reszketett a belseje is, amint egyszerre ugy latta,
hogy az énekes asszonysag folnézett — észrevette,
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A perec-drus ifju aztan, ha rakertlt a sor, tapsolt
mint egy Oriilt, mint egy intézmény.

S oft iilt az eldadason két findanc és egy
onkeéntes tiizoltd. A pénziigydrok valami acciz dol-
gaban jartak egyszer nala, a tlizolto allast kért az
uratol. Az eloszobaban talalkozott vellik:

— Milyen szép emberek maguk ! — monda a
szemlészeknek.

A tuzoltonak szintén elarulta, hogy bar ez
szokatlan, szeretve tiszteli Ot :

— Jo lehet a maga feleségének, mert maga
igen gondos! Jar a kis kenyerke utdn, megaldzko-
dik, csakhogy az asszony. .. Ha nekem ilyen finom,
gondos kis uram volna.

A harom ember majd megbolondult az eléadas
alatt. Tomboltak, terrorizaltik a szomszédokat. Es
igy csinalodott az a meleg villamossdg, amely szerte
aradt koriilotte, a piros barsonnyal kikarpitozott
oriasi halofiilkében. Mert azza varazsolta a nézdétért,
a szinpadot, sGt a padmalyt is hozzd; a ruhatlan
gorog allegoériak mintha Gsszebujtak volna. De csak
Osszebugtak ; minden csak egy izzd igéret maradt.

Voltak ugyvan a foldszint elsé székeiben olyan
urak is, akik a nézdterrdl folbizalmaskodtak hozza
és akik altalaban gy viselkedtek, mint akiknek
némi jogaik vannak. Egy vékonyfiilii, festett bar-
kéji gentlemanen meglatszott, hogy igen nehezen
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tlirtozteti magat, szeretne folallani, hogy kello izlés-
sel ugyan, de kozdlje a kozinséggel :

— Es ez a ni a kedvesem volt, mi, mit
mondanak hozza?

A vékonyfllll ur izgatottan kapkodta a fejet,
de a férfiak ismeretes lovagiassaga végre is letiltotta
arrél, hogy hatarozottan és a sokadalom elGtt nyilat-
kozzék. Arra szoritkozott tehat, hogy egy uj nemes-

nek, uj bankarnak — egy egészen friss elOkeliség-
nek — elmondjon legalabb valamit. De az nem

volt kivancsi; az is olyan szekfiit viselt, mint 6 és
még mint nyolc vagy tiz kivagott kabatu, izgatott,
gyvanakvo és bizakodd gentleman. Fehér paraszt
szekfiit viseltek, mert ez volt a szinészno viraga,
rendkiviill szerény, de folottébb szagos €s nem
feltiing, ami a 6. Kilonben ki hogy viselte! Egy
foldszinti paholyban {lt négy igen fiatal, erdvel
kihuzkodott bajuszu, mohszakallil ifji — részint
szines nadragban, egy hosszu hiivelvbe tett késsel
az oldalukon ; régen ezt a szerszamot ugy neveztek,
hogy kard. A négy csinos legénykén viritott és
kirikitott a szegény szekfl is.

Ezek voltak az ,udvar® egy része, akik minden
délben viziteltek a primadonnanal, allandéan el
akartak valasztani az uratdl, hogy feleségiil vegyék.
Ezeknek a jo buta fejeivel — talan az életével is
— sakkozott Toth Piroska, zavarva, kergetve,
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kicsufolva és igen nagy tiszteletben tartva Oket. A
legtobbszor jol bant wvelilk, a tompa eszikkel
koszortilte a maga éles elméjét, sokszor egy vagy
masik irdnt pillanatnyi érdeklGdést is érzett, azzal
aztan bizalmas is volt, de soha tovabb egy napnal.
Es amikor a szerencsétlen szerencsés elbodulvan,
tolakodd lett, az asszony nem emlékezett a bizalom
tiindéri percére, letagadta, ugy hogy a puha fejii,
kemény jarasu fiatalember csaknem megdriilt. Harag-
gal szamuzték, vagy az illeté diihGsen szamtizette
magat ; de egy hét mulva, mindent megigérve,
visszakéredzkedett.

Elcsapas, visszafogadds, harag és kibékiilés :
a szinésznének mindezekre oly szitksége volt, mint
a cukorra vagy a sora. Olykor maga is megdtb-
bent, mert litta, hogy ebben a dologban valdsigos
rendszerre, egy kilén uj ¢és nem kénny({ miive-
szetre tett szert. Volt rd eset, hogy a mereven il
és igen jol viselkedd fiataloknak egyszerlien meg-
mondta :

— Boesdnatot, az embernek dolga is van!
Kérek hdarom hdnapi szabadsagot !

Harom nap mulva mar visszahivta oket. Volt
dolga Stefinek és Palinak, a két lanyképli nyurga
legénynek, akik mellette az ingyen komornoki alldst
betsltiitték. A két igen j6 modoru és jobb sorsra
erdemes fiu lélekszakadva jarta be a vdrost, amig
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ratalalt a pezsgd mellett buslakodo elcsapottakra
¢s visszahivta Gket:

— Jertek, Piroska nem haragszik, minden
meg van bocsajtva !

A ket kedves — ¢és igen jO hazbdl vald
figura — itt nylizsgolddott most, de nem mint
két, hanem mint husz ember. Hol itt, hol ott buk-
kantak fol, most a zenekarban voltak, mar az
erkélyen inspicialtak, rendezkedtek a bokrétak, hajok,
valosagos kis kertek szinpadra adasa kortl és egy
pillanat alatt jelentést tettek a ,sajté“-nak, mint
ahogy Ok az ujsagirokat nevezték. Bamulatosan
dssze voltak tanulva; csudasan mikodtek egyiitt ;
Ok voltak a két kis pudli, akik a dics6ség e mind
jobban szaporodd nyajat bohokas meérgességgel
Osszetartottak és egyiivé terelték. Ok csaholtak,
loholtak, sit haraptak is, ha valamelyik szinésznd
— a fehér kezével — atnyult a nyajba, lopni.

Es kozos munkajuk lelkiismeretes végzéseért
csak idedlis javakban volt résziik. Ok lathattak,
amikor Piroska ruhat probalt, ¢k tudhattak, mikor
beteg, mikor egészséges. SG6t ha beteg volt és a
szinésznd tudta, hogy most csunya, senkit nem
eresztett be magahoz, csak ¢ket. Nekik szabad volt
ilnick az agy szélén; meg volt engedve, hogy
sajnalkozzanak folotte, vele egyiitt sohajtsanak, hogy
amig ¢ fekszik, mas nék mind elkaparintjak, ribe-
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szélik, lefézik és elbolonditjak a férfiakat. Azt, hogy
6 is ugy van alkotva, mint mas nok és hogy a
legtébb asszonynak van egy tehetsége, amely hason-
latos: — a teremtésnek ez ellene elkovetett blinét
a szinésznG soha sem tudta megbocsajtani és igen
nehezen viselte el. SOt a szelidkép( gverekeket is rata-
nitotta, hogy ezen meéltatlankodjanak, ugy hogy
vegre azok jobban haragudtak, mint &, sOt talan
betegebbek is voltak. :

Most azonban vig vilag volt, csupa egész-
ség, frisseség, diadal minden, a két ifju bardt végre
ratérhetett kiilon szenvedelmére, arra, hogy egymast
szidjak és vadoljak, mert ezt vagy amazt elmulasz-
tottak, rosszul, az G érdeke ellen cselekedtek, Az
egyik, a fiatalabbik szolt:

— Az orditdo dicséreteiddel csak ellenségeket
szerzel neki!

A masik visszavagott :

— Te meg ugy viseled magad, mintha férje
volnal !

Folszaladtak hozza a szinpadra:

— No, milyen vagyok ? kérdé és megsi-
mogatta mindakettGt. A festett — és nem Kkicsiny
— keze amivel az egyik fiu arcihoz ért, egy

konnyet morzsolt szét. A testével megérezte, gyen-
8en Osszerezzent ; de az eszével nem vette észre,
elszaladt toliik, mert valaki, akit még nem ismert,

Bry
ody : Egy rossz asszony tormdcsz strujei. 2
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kereste. Egy szobrdsz volt, azzal végzett, de ugy,
hogy fentartotta és eltette maganak. Ismerds, sOt
tekintélyes urak, jottek, hogy meggratulaljak, azok-
kal a legszélesebb korii, legmélyebb és legvaltoza-
tosabb targyakrdl beszélgetett és igen mulattatta,
hogy a tarsalgas kozepén, egy szotag kiejtés kizben
szolitotta az tigyeld.

— Virjanak meg, j6jjenek vissza! — kidl-
totta szaladas kozben és a kovetkezd pillanatban
mar azt is elfeledte, hogy élnek.

Kiallt a szinpadra ¢és ott 6 volt a leglelkiis-
meretesebb asszony, csupa gondossig és vigyazat.
Nem tolakodott, nem fontoskodott, nem jatszotta
agyon a maga ¢s nem falta el a mas szerepét.
Segitette a pélyatarsait, kétségbeesve kiizdott az
ird6 vagy a zeneszerzé diadalaért, pedig — ha
kiilfgldi volt — sok esetben a nevét sem tudta.
Az operette szerzéket altalaban Lecocgnak nevezte,
lehet, hogy ebben is csak tréfalt. Mert a foeleme
¢és geniejének az ereje: a tréfa volt. Mintha mindig
kiviccelte volna a szerepét, folotte allva, lenézve
rdja, mint ahogy most Helendban cselekedte.

Akit jatszott, nem volt mds, mint egy mai
vidam hazassagtord asszony parddidja. Theazott
— ¢és a thedhoz apré Kugler-siiteményeket evett
— amikor jott Paris. Nem szandal, hanem magas
sarku, fehér fiizG6s cip6 volt a laban. Egészen
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modern legyezdvel legyezte magat és amikor Mene-
laust elkiildte, ugy viselkedett mint egy kereske-
delmi utazé6 nem egészen hi felesége, amikor az
ura mar pakkol, a vasuti utmutatét nézi, a szolga-
16t mar konflisért kiildte. Hol latta ezeket, kitalalni
ilyesmit nem lehet, egyszer meg kellett csinalnia.
De utazé felesége nem volt soha; ez csaknem
bizonyos volt.

A kozonség csak hogy bele nem betegedett
az élvezetbe. Es csak attél féltek, hogy mindjart,
mindennek vége lesz. Megprobaltak ujraztatni az
élceket, egyes dialogusokat, és a tiizoltot — ugyan
baratsagos uton és médon — egy polgari biztos
Kivezette. A szegény emberben nem volt meg a
kell6 fegyelmezettség ; orditott mint egy sakal, ugy
hivta Téth Piroskat. Az elsé sorban {il6 urak mar
idegeskedtek, kiilsniosen egy nevezetes szabadelvii
politikus — és egyhazkeriileti gondnok — aki
rendkiviili komolysaga dacara leereszkedett a népies
szinhazba. Ugyanaz, akinek szokatlanul széles villai
mindig megranduitak, valahanyszor a primadonna
egy kicsike bokrétat — latszolag gépiesen — az ajka-
hoz értetett. A politikus kétfelé kancsalitott a két
sziirke szemével : nem latjdk-e, nem tudjak-e’ Es
& nevezetes nagy elméjii ferfiu megkérdezte a
mellette il sreg paralitikus grofot :

— Vajjon ki kiildheti neki ezeket a bokrétakat
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— En, én ! — monda a gyenge elméjii, de okos
aggastyan mosolyogva és tovabb szunyokalt, amig
az utolso tapsvihar 6l nem razta.

A szolga feldltiztette, kivezette. Vége volt az
eldadasnak, a kozionség rohant kifelé, egy része a
szinpad rendes bejdratdhoz, hogy mégegyszer lassa
kozszerelmének targyat. Itt egy egészen uj kar
lepett fol, teljességgel kezdd patikariusok, tobb
Ggyvédi irnok, — egy rendszeresnek latszo tarsasag,
amely hivatasszerlien nem jart szinhdzba, inkabb
lokifogassal foglalkozott. Ezek — legalabb a kiilso
szin szerint — egy jol tajékozott ujsagird gyakor-
nokot fogadtak és ismertek el vezériil, az rendelkezett
velik, mint valami titkos egyesiilettel. Amde a
megbizhatatlan fiatalember elunta a varakozast, a
kabdtja sem volt a zord id6hoz szabva. Hamar
eltiint a tomegben, amely kezdetben lassanként szc-
ledt, amig egy minutumban — mintha a titkos jelszdt
meégis megkaptdk volna — egyszerre széjjel ugrott.

Elhagyatott ¢s sotet lett a szinhaz kirnyéke.
Két kis ajtonal két fiakker vart. Mind a kettGben
egy-egy vilagité pont, a szivarnak az erds, csaknem
lobot vetd tlize. Mintha két szem volna, amelyek
nézik és figyelik egymast. Most az egyik egyszerre
kihuny, egy bundaba pélyalt asszony dugta be
fejet a fiakkeren. Egy masik né ezalatt a kocsissal
beszélgetett.
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A hideglel6s ur latta. Kiszallt a maga kocsi-
jaboél, hogy menjen valamerre, de alig allott a laban.
Most mar igazan félt a szégventdl, hogy itt bukik
el az utcan, itt vagja magat hanyatt a héban. Hogy
el ne essék, odalapult a szinhaz faldhoz és hallotta,
vagy hallani vélte, amint Téth Piroska angolul
monda :

— Holnap, délelétt, tizkor.

A varakozd szerette volna elkacagni magat,
ha nem lett volna oly gvenge bérben. De az asszony
mar jitt, feléje jott egyenesen. Beugrott a kocsijaba,
meghuzta a kabatjat :

— Jeriink, soha magat ugy, mint ma, nem
szerettem.

Az ir6 — mert vajjon lehetett-e mas, mint
ir6 — bepalyalta az asszony labait, aki gyengén,
tréfiasan, a kezére lépett és egy ugynevezett nagy
tekintettel, amelyre ¢ maga sem volt mindig képes,
kérdé :

— Szeretsz ?
11,

A lépeson, amint feligyekeztek a lakdsba —
Piroska szerint a Xa-xa barlangba — egy igen
ovid, de jelentés tarsalgas folyt le a szerelmes
Par kozott,

Az asszony szdlt :



— No maga szépen tonkre tette magat! Nem
tud félfele jonni a lépestn, nem szégyenli magat?
A ferfi tréfasan, de lelkében elborulva, monda :

— Fol csak fol, de le aligha megyek mar a
magam laban.

— Nekem meg ne haljon, megijednének a gye-
rekek. Mit mondana Jozsi, ha hazajonne?

— No nem, majd vigydzok magamra. Hallja,
Piroska, maga engem gyonyoriien tonkretett !

Nevettek, de igen komolyak voltak. Az asz-
szony megallt, szeretett a lépcson heszélgetni,
Jguszta® volt neki, ha idegen emberek ajtaja eltt
igen bizalmas dolgokrol, lehetileg kényes helyzet-
ben, beszélgethetett. A ferfi vallara tette a kezeét
es szolt:

— Tudja mit, en tartozom maganak egy
vallomassal, csak reggel akartam megmondani, de
maga becsiiletes ember és én — akarmilyen legyek
maskép — becsiiletes vagyok. Holnap én magat
elcsapom, de végleg !

— Nem holnap, inkabb ma, de miért? —
kérdé a férfi, fehér fogait mosolyra vicsoritva.

— Mert magat megettem! — monda a no
egyszeriien, raja sem nézve. Elmélazott és folytata :

— Magat legalabb szerettem egy kicsinyt, de
akik ezutan fognak jonni, nem is szerctem, Ugy eszem
meg Oket. Elhataroztam, hogy nagyon rossz leszek,
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folfogadtam és megeskiidtem. .. Legelébb is kido-
dom magat, akinek a legtobb halaval tartozom,
akit a legokosabb embernek, a legkiilonb férfinak
tartok a vilagon. Maga nekem teher, maga engem
lat, ismer, megbecsiil, szeret. Valjunk el, bucsuz-
kodjunk.

Csokolodztak a lépeséhazban, az asszony
kemény ajka nagyot csattant a férfi puha és piros
szajan. A hangot megduplazva adta vissza a lep-
csbhaz, egy konyhabol kidugta a fejét cgy fésiil-
kodé cseléd.

A szerelmes par felszaladt a lakasba.

A barlang még ébren az ajtoban varta oket,
A két gverek — Nono és Melitta — akit az anyja
tévedéshil, tréfabol Katinak, Erzsok asszonynak
sOt egyszeriien Quittnek is nevezett, aztan a szolga-
Személyzet: Marcsa, egy mezitlab jar6 paraszt
asszony — a haz voltaképpeni urndje — Adél —
régi nevén Maris — az oltéztetd né, egyszersmind
szobalany, titkar ¢s minden. Sit megjelent az inas
is, egykor vidéki szinész, akit Piroska valami
vendégszereplésbdl hozott magaval és nem kiild-
hetett el az Adél miatt. A karavan meglehetds ldr-
Mat csindlt, a kis fii sikoltozott és nagy izgatott-
Sagdban a nénje fillét huzogatta.
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Piroska ott az ajtd el6tt, a Ilépcséhazban
letérdelt elGttiik :

— A mamatok — monda kinyes szemmel —
a szamotokra nagy sikert aratott.

A nyole éves leany megdlelte az anyjat és
a mély csendben Kijelenté :

— Lattalak, az Adél elvitt. Te nem lattal;
majd meghaltam 6rémémben, ilyen Kitinden nem
alakitottal még soha!

Ossze-vissza csokoltdk egymast. Nem torod-
tek senkivel, az anya Olébe kapta leanyat, besza-
ladt vele, leiiltek a foldre ¢és elmondtik a mai
estérdl vald benyomasaikat. Amde a fajos labu
parasztasszony egyszerre mindent félbeszakitott :

— Gyerekek aludni, nagysiaga — enni. Hol-
nap reggel tizkor dolgunk van!

IV.

Az asszony sietve ¢és sokat evett, roppant
éhes volt. A férfi inkdabb csak ivott, francia voros-
bort, pezsgdt, cognacot, kavét és téat kozben.

— Beszélj nekem politikardl ; most engem ez
érdekel. Majd megtudod miért.

Az ir6é orvendett, hogy szdénokolhatott. F&l-
allott és jarva-kelve — az asszony elGtt megallva
— beszélt a magyar politikardl, csupa érdekes és
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olyan dolgot, amelybdl 6 vagy nem irt meg soha
semmit, vagy éppen az ellenkezdjét.

— Gazemberek és gyavak vagyunk, — monda
mély meggyo6zidéssel. Reggeltdl estig folyton hazu-
dunk! — A classikus szabasu hofehér arc kiszine-
sedett, finom ndies orra egyet-egvet rezdiilt. Az
asszony — miutan a kompotot is megette — meg-
toriilte szajat és hozza lépett:

— En hésom, hatalmas szép fejem, akarsz
lenni miniszter > En megteszlek !

V.

Aztan reggel lett, fekete teli reggel; nem az
€g, hanem a fold vilagitott. Félébredtek, a férfi az
asszony keze utan nyult és halk hangon szdélott:

— Koszonom, hogy olyan jé volt hozzam.
Ha ujra kellene kezdeni, megint csak azt az élet-
pilyat valasztanam, hogy elpusztuljak altala. Es
szépen koszonom, hogy figyelmeztetett a végre.
Killénben magam is lattam, bucsuzkodni jottem ;
tudtam, hogy ez az utolsd ¢jjel. Valami furcsa
érzésem van, nagyon jo.

— Talan éhes vagy, édes! — szolt Toth
Piroska, aki mindig akkor volt jézan, amikor mas
em. Felugrott, belebujt valami gorog lepedébe és
Spirituszléng mellett kavét f6zott:



— Mindjart kap a baba, a beteg baba kajét;
f6z neki a mama!

Megprobalta tréfaval eliitni a kézeledd szenti-
mentalis jelenetet. De a férfi nagyon benne volt a
koltéi hangulatban, a kavé-masina bugasa mellett
tovabb mondta :

— Mert ugy vagyok, hogy magat egészen
latom és érzem, benne van a véremben — soh'se
tudtam igazan megfogni — de ezen az éjjelen sike-
riilt véglképp magamba &lelnem. Amig maga edes-
deden, csendesen — és olyan szeliden — aludt,
én félalomban az arcat néztem mindig; de behu-
nyott szemmel és mondhatom, hogy igy még
szebb.

— Es mit latott rajtam : — keérdé a szinésznd
mohoén. A fantasztikum, a babona rendkiviil érde-
kelte, barha 6 volt a vilagnak a legpozitivabb
asszonyjelleme.

— Nagyszerii dolgokat lattam.

— Mit?

— Magat, mint szép Helénat és amint vagy
szaz hasonlé alakon atvaltozik, maig.

— Hogy tortént? Nagyon szeretem, ha rej-
telmes vagyok magamnak, beszélje. Mondja, ki
voltam, ki vagyok; mit akarok ezen a foldén, mi
voltam és mi leszek ?
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Az agyashaz kihiilt, kijozanodott. Valami kelle-
metlen piszkos-fehér vilagossag vet6dott be az abla-
kokon. Piroska megprébalta, hogy befiitsén és
gyujté  helyett egy fiatal holgy hozza intézett,
erthetetleniil izz6 szerelmes leveleit hasznalta. Kék
szalaggal, a fésiilkodésnél kimaradt hajjal voltak
Osszekotve e levélkotegek, melyeknek minden da-
rahja mas alaku és szinii volt, a sok festék és
aranyozas csak ugy pattogott le réluk amint egtek,
neheéz fiisttel, illatos biizzel.

— Ez a lany — monda Piroska, amig a
fltessel kiizkodott — meghal értem, ugy szeret.
Néha, ha megkap, ugy megcsékolja a véllamat,
hogy faj. Sokat is gondolkodom rajta, ne haggyak-e
el mindenkit, aki férfi és ne csatlakozzam-e vég-
képp hozza? OO tudom nem lesz hiitlen soha.

A férfi felilt az agyban és bagyadtan szolt:

— Megint a hiségen ragodik. Mit akar maga
a hiiségt6l? Ez oriilet! Maga azt akarja, ugy sze-
retné, hogy mindenkit megcsalhasson, hogy szere-
t6je legyen az egész vilignak, még azoknak a rut
szingaléz férfiaknak is, akik idejonnek mutogatni
magukat az allatkertbe. Es hogy mindenki, akit
Csak egy mosolyaval boldogit, fogadjon és tartson
Meg olyan hiiséget, amilyen hiitlenséget gyakorol
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maga. Tudom ezeket e dolgokat; tudom, hogy meg
tudnad olni azt a segédjegyzOt, aki szerelmesen
mosolyog a papkisasszonyra. Hogy merészel, amikor
téged egyszer latott 7 Tudom, hogy a Maris szakacs-
néval egyiitt — mint a banyak — rontast csinaltok,
a kiiszobre valamit szortok, hogy aki egyszer ide
bejon, az felejtse itt a szivét Ordkre €s ne legyen
képes mas not szeretni soha, meg akkor se, ha te
mar régen eldobtad. A te vagyad, a te torekvésed,
a te szenvedélyed a hiiségre: vagya, torekvése és
szenvedélye a tliznek — a vizre!

A szinésznG folnevetett :

— Hat én ilyen vagyok, de érdekes vagyok!
Adj elé még valamit, ugy szeretem hallgatni magamat!

A kolto folytatta :

— Te Pirka, hallottad-c te a hirét Platonnak.
Szinikritikus volt szintén, de az istenek szinjté-
kait biralgatta. Az ismert téged, hanem ne félj tdle,
nem jon el hozzad, hogy egy soha el nem késziilo
szindarab elsé felvonasdt olvassa f6l neked. (Tudom,
hogy szivesebben odaadod magadat, minthogy meg-
hallgass egy elsé folvonast!) De ez a Platon mar
régebben meghalt, csakhogy el6bb kitalalta rad,
hogy benned van, helyesebben te vagy a Daimon.
Ugy-e nem tudtad ?

Az asszony kedvetlenlil rancolta 6ssze a hom-
lokat, a férfi sietett megnyugtatni:
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— Semmi rossz sincs ebben, s6t ellenkezd-
leg. A daimon, aki benne van a lelkedben, még
abbol az idébdl vald, amikor te istenekkel érint-
keztél tudtod nélkiil. Amikor a lelked langy szell6
volt a Venus olében, lent azon a helyen, amelyrdl
Shakespeare sonetteket irt! Nem értesz? En sem
magamat. Egészen el vagyok butulva és csak ko-
vilyog az eszemben valami érzés arrdl, hogy te
vagy a fG-asszony, a gaea, akibgl a régiek istent
csinaltak. Voltaképpen ezen a féldon mas nére
nem is volna sziikség. Ugy-e jo volna, ha egyediil
lennél ?

A szinészné arca folragyogott és atszellemiilt
€ gondolatban. A vad szenvedély, a vakmer6 vallal-
kozis, egy szédité latomas boldogsaga ragyogott
ki szemébl. Halkan szolt, epedve, olvadozva, a
kéjes gondolattél megremegve :

— Csakugyan nincs forrobb vagyam, mint
hogy Griilten szeressenek !

Majd hadarva, sebesen hozzatette :

— Es hogy én ne szeressek mast, csak valakit.

Es a beteg emberre nézett, azzal a halott-
€breszt; tekintettel, amelyre & sem volt mindig
képes. Sokszor csindlta, de csak néha tudta; ugy
ot az neki, mikor rajart az ihlet, megszallta a
daimon,
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VIIL

Piroska becsengette a paraszt-szakacsnét, hogy
flitson be. A Méri nagy morogva jott be. De mar
megfésiilkodve és megmosakodva, de még hogy !
A szappant6] szinte kifényesitett két arca olyan volt,
mint a hodé, jarisa pedig oly lompos, mint egy
falusi komondoré. Kiulonben is hasonlitott e két
emldshez, szorgosan, mindig s mindent gyuijtott, —
amint 6 mondta : azért, hogy négy lovon temessék —
és egész éjjel félébren virrasztott a Melitta agya el6tt.

A kis lany ugyanis rakapott az éjszakai viz-
ivasra és keservesen sirt, mert minden daron azt
akarta, hogy az anyja itassa meg. llyenkor mindig
ra kellett kiabalni, hogy elhallgasson, de oly innak,
akire ad valamit. Es csak egy olyan volt, az egyet-
len baritnéja, a kis labanak megrugdalt pokroca,
a paraszt szolgald, aki néha jol — de mindig
vigydzva, csak egy helyen — meg is verte. Mind
a ketten rossz é€jjeli alvok voltak; a szakdcsné
nappal, {6zéskdzben aludt és a kicsike is akarhany-
szor elszenderedett a leghevesebb jaték kozben.

Ejjelente mindig az anyjarél beszélt. Maris
néni fiités kézben most is azt panaszolta:

— A Kkisasszony lanya meg man {6l van, —
maga meg mért nem alszik? Megint zdlden megy
majd a probara. Milike most kérte szamon, erének-
erejével be akart jonni, azt mondja, fazik.
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— Az istenért. .. mit mondott neki?

— Azt, hogy maga elment az éjféli misére !

— Bolond! O tudja, hogy most nincs karacsony.

— Tudja am, de azt hazudtam neki, hogy a
szinészniknek, akik jok, haromszor is van, csak-
hogy a gyerekeknek azt nem szabad tudni.

A hddarc csak ugy rengett a nevetéstdl. Az
anya Osszerancolta homlokat és megfenyegette a
cselédet

— Hazudni rit dolog, nem trém, hogy ugy
hazudjon a gyermeknek, tudja! Nono alszik?

— Alszik. Elébb megnéztem, lyanyokkal al-
modik. Kezeit csokolom, jo éjszakat!

...Ah, de nem aludtak, inkdbb ujra ébredtek
€s bucsuzkodtak inkabb. Ugy, mintha utoljara és
Ugy, mintha elszér lattak volna egymast és most
Orokre Gsszeforrnanak, elvalaszthatatlanul egyiitt
Maradnanak. Mindkett6jiiknek belsd tekintete alat-
tomban ott volt az ég6 fekete ponton, hogy soha
tobbé ; de oly forron és erdsen hazudtak a hiséget,
hogy ebben a pillanatban az igazabb volt, mint a
valéség maga.

Az asszony lelkének ez volt az ereje kiilon-
ben is, Es aldas ez erére, a sziv akarmilyen rej-
telmes és félelmetes barlangjabol aradt, alds a
SZinjitszasra, amely jobban felforralja a vért és
erisebben bevilagitja és folizgatia az elmét, mint
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maga az ¢let. A hazugsagra, amelyet e nd szamara
talaltak ki konnyelmii girog istenek, dldas!

Az asszony leguggolt a fGldre és térdeit at-
kulcsolva, mint egy leany, ugy nézett fol a férfira.
Amikor & akarta, valéban lany is volt igazan, Es
a szerelmes ferfival szemben mindig igy akarta és
nem volt egy is, akivel nem birta volna elhitetni.
Letagadta regényeit, amelyeket kiilonben maga kiir-
tolt vilagga ; cltagadta az urat, hogy az ura lett
volna ; nem ismert ¢l senkit, csak éppen azt az
egyet, a legislegbiztosabb jelent; de ha szeszélye
ugy hozta magaval, annak is kibeszélte, hogy
egyszer is érinte ajkdt valaha. Pedig elébb meg-
csOkolta ¢és azutan is megesokolta, Es leanyos
arca, alakja segitett neki ebben a mithologiai fiillen-
tésben, melyhez oly rendszeresen és makacsul ra-
gaszkodott, mint semmihez a vilagon. Csak ebben
az egyben volt kivetkezetes, minden masban 6ssze-
vissza ugralt, mint kalitban a csiz ; meglititte a fejét
egy bizonyos helyen, a kovetkezd pillanatban elfeledte.

Valahogy rabnak érezhette magat ebben a
nagy szabadsigdban is és valami olyan fiiggetlen-
ségre volt teremtve, amely nem adatott azoknak,
akik e csillagra sziilettek.

Gondolatainak bosége ¢s sokfélesége elég lett
volna egy nagyuri harem minden odaliszkja sza-
mara — egy esztendére. Es csaknem mind a sze-
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relemre vonatkozott. De nem arra az egyszeri,
nemes és egészséges szenvedélyre, amelyrdl millio
— de mindig egy — dalt mondtak a vilag legna-
gyobb lyrikusai. A Julia ldAngja, a Heloise sorvaszio
epedése, a Lea hiséges tlize Jakobert, de a
Giuliettak és Bocaccio minden kéjvagyd és abrandos
menyecskéjének forrd szenvedelme is: csak hason-
litott az G érzéséhez és csupan azért, mert mind-
ezek benne voltak az ¢ pardras szerelmében — egy
par orara. Venusra, amit 6 tudott, az mas és tobb
volt, mint ameddig elér képzelmetek ; tudta azt,
hogy a férfi, akinek a labaihoz leiilt szeliden és
engedelmesen, benne birta minden id6k nagy
courtisanejat, Helenatdl Lola Montezig, hogy tovabb
— elére — ne menjek, azonkivill az erkolcsos
asszonyokat is, akiket csak hét évi ostrom utdn
lehet meghoditani és zardaban nevelt ledanyokat,
akiket csak homlokon lehet csokolni az eskiivé
Napjat kivetd estéig. (Mert az elsd estvén odahaza
alszanak még.)

Es talan soha férfi nem volt még, aki ugy
tudta volna érezni — ¢és méltanyolni — a sokféle
Szerelmet, mint ez, akinek minden életereje elfo-
8yott, csak az maradt meg, amelyik a szerelmet
t‘?'Plé.lta és egyszersmind ebbdl, a sajat tiizébél
taplalkozott. Mily nagyszeri — ¢s alavald — volt
utolsg follobbanasa ; minden vércseppje a pokol

Braa.. . Egy rossz asszony termdészetrajea, 3
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tiizében égett, mert van a gychenniaban is, ami
szent és a pokolnak is vannak angyalai, pokhalo-
szarnyu, alarcos amorettek, akik fent rosszul viselték
magukat, hat letaszitottak ¢ket és nem talaljak a
helyiiket, Szédllnak, ropkodnek, inganak, bujkélnak :
igazi kénkoves barlangokban, aetheri abrandokban,
emelik a sziveket égi magassagok felé, majd meg
— hopp 14 — leejtik foldalatti kloakdaba éppen.
lgy jatszanak.

Ugy szerették egymast, ahogy csak azok tud-
jak, akik kulon szerettek és kivalasztattak erre,
eredeti rendeltetéstket koran folismerték és miivészi
értelemmel gyakoroltak is. Ah istenem, mindenki
azt hiszi, hogy tud szeretni, ha hangos és meleg
csokot valt az ajka és ekozben elhagyja az eszmé-
lete... Ezeknek megvolt az ontudatuk, s6t nem
is egy, hanem tobb is amellett, hogy Ilelkiiket a
gyonyoriiség at- meg altaljarta: kilon gyonyorii-
séget szerzett nekik kdlesdnosen az, hogy a masik
mint ful mamorba, mint lesz szebbé és 6rdogibbe
a gyonyoriiségben. Ittak egymasbol, egyik a masik-
nak a lelkét folitta és megette ; szerte romboltak a
testi életnek Gsi hatdrait; nem voltak tobbé len-
vaszonba és selyembe 6ltozott e vilagbeli emberek,
hanem egy faun meg egy nympha, csakhogy egy-
szer a férfi volt a nympha, maskor meg az asszony
a faun..., Oh be jo is, hogy nem eértenek !
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VIILL

Aztan — hogy végképp reggel lett — borult
csak igazan csend eés sOtétség az ugynevezett
Xa-xa barlangra. Mélyen aludt minden és a szinésznG
lakasa most lett csak igazan fantasztikus, hogy a
mindenfelé becsukott ablaktablak repedésein at be-
vilagitott a reggel, a ho. A szaraz bokrétik, a
rosszul felszogezett koszoruk szalagjai meg-meg-
zbrrentek, amint a két kis gyerek apro lépése fol-
hangzott az el6szobakban. Mert volt bizony tébb
eldszoba is, két kicsiny és hosszu, egy nagy és
kerek, azonfeliil még egy kijarat, a nyari konyhat
nem is szamitva. Az épitémester, aki ezt a lakast
tervezte, valami vak &sztonnél fogva Oriiltséget
kovetett el, de volt benne rendszer és célja is lett.
0 nem tudott rola és bizonyara meghalt anélkiil,
hogy latta volna, mily remekmunkat készitett.

Scha még alakhoz igy nem illett a lakéhelye,
vVagy amint a természetrajzban nevezik : a lelhely.
A szobdk kozott nem volt egyforma ketté sem,
még a magassaguk is kiilonbozott. Némelyikbe fol
kellett menni, mint valami rablo-kastélyba, csiga-
léPCSfin; egy masikba pedig, Osszegubbaszkodva,
Ugyszolvan hasmant csuszni lefelé, mint a kaza-
Matdkba szokas. Volt itt szoba, mélté egy kezdd
b“-lett-leé.nyhuz: nincs benne semmi, ¢sak egy tikor
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és keskeny divany; volt eldkelé és komoly férfi-
szoba, vadasztrofeumokkal a falon, pergamentbe
és 16bérbe kotott, szigoruan tudomanyos kényvekkel
a szekrényekben. Es milyen furcsdk a képek . . .
A nagy szalon csupa csatakép, a kicsinyben meg
eredeti Millet alatt egy kiszinezett magyar kényomas.
Valamennyi szobdban fénylett a padimentum mint
a tikor és visszaadta mindegyiknek kiilonos jelle-
mét. Szdnyeg — ma — nem volt egy darabka
sem. Piroska — tegnap — mind eladta egy bank-
igazgaténak, aki délben tibbszor vizitelt nala és
nagyon smucignak mutatkozott.

Ora azonban nem volt az egész lakosztdlyban
egy sem ¢s mindig a szomszédba kiildtek meg-
kérdezni, ha tudni akartdk, mennyi’ Vagy a
szolgdlé folment a padlasra, hogy megnézze a
plébania templom toronyordjat. A templom szemben
allott ¢és harangjanak zugdsa athallatszott a lak-
osztidlyba és folyton zavarta, ugriltatta a leiilepedni
vagy6 porszemeket. A Kicsiny lélekharang rekedt
csengése, amely téli éjszakaban csak egy-egy percre
ha elallott, hozzatartozott mar a lakashoz és a haz
asszonyat csak kezdetben zavarta, késGbb alomba
ringatta, Szerette a kisebb harangokat, megbarat-
kozott velok és tobbszir biztatta Adélt, a szoba-
leanyt, hogy ismerkedjék meg a harangozdval;
érdekes ember lehet.
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De most nem jo szivvel gondolt ra, folrezzent
almabol. A toronydra reggeli kilencet iitott. Feliilt
agyaban, koriilnézett, hogy alszik-e minden, aztan
megnyugodva, fennhangon mondta el magacsinalta
reggeli imadsagat, amelynek elmondasa nélkil nem
lett volna bétorsdga belemenni az aznapi uj életbe
és kiilondsen nem a szinhdzhoz a probara.

Az ima igy hangzott:

olsten, isten, jo isten és Jézus Krisztus, szliz
Maria, szent Jozsef és szent Sebestyén, adjatok
egeszséget Nononak, inkabb mint nekem és Melit-
tanak is. Legyen ugy, hogy engem szeressenek,
akik csak ismernek és azok is, akiket én nem
ismerek és ne engedjétek, hogy nekem arthassanak,
a szinpadi dicsGségemet elronthassak és azokat,
akik azt akarjak : verd meg, verd meg, pusztitsad
el és vedd magadhoz én jo istenem! lstennek
szent anyja, malaszttal teljes sziiz Maria, légy
kegyelmes hozzdm és tegyed meg, amit én akarok,
vagy kivanok téled: adj erit és egészséget az
apamnak és a férjemnek is, nekem pedig sok
pénzt, hogy ne kelljen nyomorognom és hogy
adhassak a szegényeknek. Miatyank Isten, meg-
Szenteltessék a te neved, amen!®

A kezeét dsszetette, ugy imadkozott, Komoly
volt, elmeriilt, de az amen utan, mint egy jo kis
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diak, viddman ugrott f6l és nagy zajjal tarta ki
az ablak-tablakat :

— Fol, fol! kialta trillazva és odalépett a
ferfi feje fole.

Az nyitott szemmel, mereven fekiidt és sem
az arcaban, sem a tekintetében nem volt élet.
Csak az ajkai korill egy halavany sarkasztikus
mosoly jelezte, hogy van. Piroska rdja kiabdlt,
megrazta. Majd egy pohar pezsgit értetett az
ajkahoz. A férfi ivott és kezdetben probalgatva a
beszédet, lassan, nchezen megszolalt :

IX.

— Ne haragudjon ram és ne ijedjen meg.
Mar holt betegen jottem ide és most az erds
vagyam, hogy itt 6rokre elaludjam. Mindig arrél
almodtam, hogy igy pusztuljak el és most boldog
vagyok, de ne féljen, ¢én vigyazok a maga jo
hirneveére !

Piroska hallotta, amint az dra egy negyedet
iit. A kezeit tordelte:

— Istenem, istenem, mindig mondtam, hogy
vigyazzon magara, ha értem nem, az anyjaert!
Mit fog az mondani, ha maga meghal.

— Annak bizony baj lesz. Sohse kértem
még asszonyt semmire, de a fold alatt, nem banom,
ha nem is leszek gentleman : kérem magal, csinaljon
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ki valamit neki a szinhaznal. Igérje meg, hogy
megteszi.

— Eskiiszom! — monda a szinésznd {inne-
piesen, de egy kissé szorakozoitan.

Az elpusztult ember elutasitdé mozdulatot tett
a kezével :

— Tehat nem teszi meg, nem baj. Szikdl-
kodni, szenvedni, talan éhezni is fog a mamam ;
j6l van neki, minek sziilt ilyen fiat. Voltaképpen
nem is volt semmi értelme, hogy a vilagra hozott.
Mit csinaltam, mit tettem? Az egész életemen at
mindig csak késziilédtem. Minden munkassagom
kbzott ami ér valamit: az egy elsé felvonas. Es
az életben is csak fél dolgok torténtek velem ;
valami egész, amit emlékil elviszek magammal a
masvildgba, nem volt mas, mint ez az éjjel!

A Piroska arcan ez az éjszaka mar letagad-
tatott, idegesen vonogatta a vallait és kivancsian
nézte a férfi halvany, foldsziniivé valtozo arcat.
Halottat litott mar eleget, sit egy idGben —
Marival egyiitt — szenvedélyesen jartak mindenféle
ravatalokhoz, de maga az elmulas még nem
Mutatkozott be neki soha. A szinpadrél nem igen
ismerte ezt az erGszakos és nem kellemes atmenetet.
Eddig mindig vig darabokban jatszott.

Megfogta a férfi kezét, amelyen érezte, hogy
hidba akarja, nem tudja visszaszoritani. Es elméjén,
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mint izgatd és biztato igéret villant at a gondolat :
mindjart haldoklast fog latni! A masik pillanatban
azonban mar visszavette rajta vald uralmat a
jozansag; ez artana neki, hatarozottan artana! A

szinhaznil — lehet — emelné a tekintélyét, kilo-
ndsen a nok elott; de viszont a kozonseég, aztan
a férje — ha ugyan megtudja — ¢és az, aki talan

mar utban van és itt lesz, pont tizkor, mit monda-
nanak ! Mégis, egy pillanatra vagya volt arra, hogy
kitarja az osszes ajtokat és megmutassa a vilagnak,
rivalisainak — és kiilontsen azok anyjainak —
szinpompds alakjanak tlizét6l mint lett hitvany
arnyekka egy erGs, nagy, fiatal, egykor nemes és
bator, rettegett és okos férfi.

Az arny szeretett volna elsuhanni, de — ha
lehet ilyesmirél sz6 — erdltette magat, hogy éljen,
szégyelte volna magat, ha itt meghal és kellemetlen-
ségeket okoz. Foltapaszkodott :

— Nyugodt lehet, fol tudok 6ltozni; az inas
és a szakacsné lekisérnek a lépeson, betesznek
egy kocsiba. Tizre, tudom, itt rendnek kell lenni.
Aztan vigyazzon magédra violam, tudom, hogy
maga szereti, ha rosszul bannak vele; de nehogy
jojjon egy férfi, aki igazan rosszul banik. Orizkedjék
a szamar emberektdl, azok magara — de mindenkire,
aki genidlis — veszedelmesek. Aztin a nagyon
fiatal emberekkel se kosson ki, azok ostobak és
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meg kell véniilniék, amig megtudjak, hogy maga
kicsoda® Es ha valami bajba jutsz, szélits csak
engem, én a partodra allok, verekszem érted, a
csontlabamat hasznalva kard helyett, de csak addig
tudlak megvédeni, amig valahonnan el nem kerited
— a szived. Ha ratalalsz, akkor jdjj utanam,
hozzam, mert el vagy veszve ¢s megalaznak !

Az asszony megborzadt és megharagudott :

— Maga affektans, ne bolondozzon, menjen !

— Megyek, de ne nézzen ide, 6ltozkodom.
Es ne legyen hozzam gonosz; utoljara ugy is
vélem elmulik az egyetlen, aki megértette magat.
En is csak azért, mert asszony vagyok szintén,
tévesen sziilettem, ennyi az egész. Oh én undorodom
magamtol, oly nehezen és ligyetleniil 6ltézkddom,
mint legelGszor !

Halkan nevetett még, aztan Piroska bep6lyalta
a téli kabatjaba, egy szivart tett az ajkai kozé,
homlokon csékolta és a masik pillanatban elfeledte,
hogy élt valaha egy férfi, akinek most élettelen
testével — a szivar még fiistolgott a szajaban —
Vagtatott az clegans fiakker egy dreg asszony
héza el¢ — — —

...— Ujsagokat !

Adél hozta és nyurga arcanak mindegyik
Szoglete valosiggal kinlodott, hogy kerek legyen,
a boldogsagtdl, a hizelgéstl.
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— Jaj nagysaga, igy még soha nem dicsér-
tek. Mi a Nonoval mar mind kibetuiztiik !

— Melyik a legjobban, mutassa !

Mint jollakott gyermek a Kkalacsbdl csak az
aproszéllt: a szinésznG is csak a legbiztosabh
dicséreteket szedegette ki a cikkekbdl. A | csudas®-t,
a ,nagyszerii“-t, az ,Onmagat folilmuldé“-t, mig
azokat, amelyek az esztétika ¢és a fontoskodas, a
mithologia vagy a kritikai modszer segedelmével
dicstitették :  csak [Oliletesen futotta at. Egyes
foltlinGbb  részeket azonban f{élolvasott a koréje
gviilt cselédségnek, barha az inasrdl, mint volt
vidéki szinészrdl tudta, hogy titokban, de allandéan
irigykedik az 6 szinpadi dicstségére. Ki is kiildte,
hogy vegyen keztyiit, keresse ki az eziist talcat
¢és jelentse, ha valaki jon.

X.

Jott is.

Legeloszor viragokat hoztak, elot, gyonyori
cserepekben, egy kocsiderékre wvalot. A viragok
kozott harom szollotoke volt, keét-ket fiirt mindeniken.
Kettot a cselédek mindjart leloptak.

Aztan jelentkezett prémes galléru krémszini
éli kabatban egy inas. lelentette, hogy a nagy-
saga uj kocsija lent van a kapu el6tt. Piroska
lelkendezve nyitotta ki az ablakot :
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— Gydnydorit lovak, paripdk, oroszok vagy
angolok 7 Hogy hivjak a lovaimat.

— Helena és Paris!

— Mari, Klari, Nono, Miska, Melitta, cukrot
vigyetek le nekik !

Maga is — halokontosben — csaknem leszaladt,
hogy a rovid sorényii paripak vastag és karcsu
nyakat megcsokolja. Most olyan volt, mint valami
vidéki kis birtokosné. De ujra csengettek, egy
mozdulattal megigazitotta a hajat, hegyes rancba
huzta a ruhajat és szakasztott olyan volt, mint
egy [rancia szobraszné, vagy egy orosz diak-
kisasszony. Nagy Iépésekkel és igen komolyan
ment at a feérfiszobaba, egy régi borkotésii konyvet
vett a kezébe és olvasta — de csak ugy véletleniil
— Sallustiust.

Hozza mélté komolysaggal — sdt némi
8yanakodassal — lépett be egy magas ur, akinek
arcan, egész alakjan minden nagyobb volt, mint
a rendes emberi méretek. Talan szép ferfi is lett
volna, ha az arca nem teszi a csupaszsag hatasat,
mivel a szakalla és a bajusza szinte olyan szinii
volt, mint az arca.

Goethenek valamelyik mondaséaval koszontott
be és kétszer is kezet csokolt. Aztan leiilt és
belékezdett valami kérmondatba. Piroska nem birta
kivarni, kézbe vagott :



— Tudja-e, hogy amig magat nem ismertem
utdltam a magnasokat, elbizakodott majmok, dicse-
kednek és letagadjak, ha kidobjak Gket.

— Az én idedlismusom pedig mindig abran-
dozott dnrél! — felelte a férfi szerényen, csaknem
kenetteljesen. Es ugy érzem, hogy szilkségem van
onre a munkaban, amit végezni akarok. ..

Piroska letérdelt a gentleman labai elé és
megesékolta a kezét, ugy, hogy az elpirult egészen
a feje bubjaig.

— Keljen fol — monda — mert kiildnben
én is letérdelek mellé.

— Tessék !

De nem lehetett, az ajtdé mogott a Melitta
kiabalasa hallatszott :

— Mama, mama, itt van, megjott, hozott,

— Ki?

— A férjem ! — monda Piroska némi bliszke-
séggel. Majd magyarazasképpen hozzatette :

— Meg szokta latogatni a gyermekeket, egyttt
vezetjitk a nevelést. Most kiilféldon volt, nagyobbara
Svijcban tartozkodik, a gyermekek rég nem lattak.
Bemutassalak benneteket egymasnak. Szép volna,
igazan !

— Most nem, nincs hozzavalé hangulatom !
De a fG a gyermek, ne zavartassa magat. ..



A nem aktiv allamférfiu kalapja utan nyult.
Piroska megfogta a karjat:
— Varj, elkiildom mindjart.

XL

Egymés nyakdba borultak. Az elvalva ¢él6
férj és feleség ugyancsak Ossze-vissza csokoltak
egymast. JO rég nem lattak egymast.

A gyerekek mar fent kusztak az apjukon,
Melitta a derekara csimpajkodott, Nono éppen
most probalta meg, hogy lehet feliilni a kerek,
egészen a bdrig nyirt, feltiinden nagy fejre. Piroska
a zsebében keresgélt, majd mig szeme kodnybe
labbadt, a széles vallara hajtotta a fejét:

— Hol voltal ilyen soka? Mi? Illik ez? Ha
a gyerekeket elhanyagolod, ezt értem; de engem!?
Hoztal angol bonnet Nononak ?

Egy vékony angol leany, kis utazd taskajat
a kezében tartva, csuddlkozva nézett a kiilonos
csaladra, amely most egymasba csimpajkodva, olyan
volt, mint egy gombolyag.

XIL

A csaladi érzés enyhe szarnnyal széllt le a
Primadonnéra.
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— Ma én fogok {6zni, gyerekek ma én f6zik !
— kialta és nyomban feltlirte halokontiose ujjat.

— De mibdl? kérdé a kidltasra elStermett
szakacsné tekintete.

Egy husz frankos térok aranyon kiviil semmi
néven nevezend pénz nem volt a hazban. Azt
1s Nonotol kellett volna elesalni, ami nem volt a
kionny( munkak kozil valo.

— Ah — mondta Piroska egy pillanatra
elszomorodva — én nagyon szerencsétlen vagyok !
Es a férje fele fordulva, szerelmesen és meg-
alazkodva folytata: 16, hogy hazajott, ha nem
jon haza, ma ¢hen halunk a gvermekeivel. Melitta,
kérj a papatol 6t forintot piacra!

A férj egy idegen allam szazas bankjegyét
adta at a szakacsnénak, aki jol ismerte mar ezt
az ligyet: el6bb bankhazba kell vinni, atvaltani.
Az ligylet gyorsabb és biztosabb lebonyolitdsa
céljabol elvitte magdval Nondt, mire Melitta sirva
és sértédve futott utdnuk. Leszalajtattdk vele a
szobalanyt és azutan — nehogy a pénziigyi mani-
pulaciébdl kimaradjon — utanuk loholt az inas is.

Az angol leany csuddlkozva nézte ezt a
kivonulast és a beszédet nem értve, arra gondolt,
hogy a gyermekek nem akarjak elfogadni. A szemei
megteltek konnyel, a szdja rangatédzott. A szinésznG
odafutott hozza és megcsoOkolta, kiirli]céicseregte,



47

hizelkedett neki és bolondozott vele, addig nem
nyugodott, még az idegen leany halalosan szerelmes
nem lett bele. Es csakis a leany makacs ellent-
allasan mult, hogy nem ¢ htzta le a cipdjét, nem
6 fektette az agyba, mindenesetre félig cipelve
vitte dt a legszebb szobajanak legjobb kanapéjara,
hogy ottan kinyugodja magat.

Mikor az asszony visszatért az urdahoz, mar
a bonne karrikaturajat hozta magaval, olyan ijedt
képet vagott mint az —:

~— Ugyan ilyen mamlaszt hoz maga a gyerekei-
nek ? ! — kérdé aztan félig haraggal, félig mulatozva.

Majd a kovetkezd pillanatban elejtve a bonnet,
a gyerekeit, mélységes komolysiggal monda :

— Gombalevest fogunk [6zni, aztdn parolt
felsart grizes laskaval, semmi egvebet. Ugy mint
régen. Emlékszik azokra az ebédekre. Csak ketten
lltlink az asztalnal, mennyit sirtam, ha egy fel-
orat késett, mennyit nevettiink egymdsnak. Az volt
a szép id6, voltaképen most is ilyen idonek kel-
lene lenni. Akinek két ilyen nagy és szép gyer-
meke van — megint eszébe jutott, hogy gyermekei
vannak — aki, mint mi, résziiletett arra, hogy
boldog csaladi életet éljen : ne engedje magat eltéri-
tetni, bar sokban kiilénbizd a véleményiink.

A mindig mosolygé férj elkomolyodott. Tudta
mar, hogy mi jon: egyike ama nagyszerii — de
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ritka pillanatoknak — amikor az asszony a tisz-
tesség nevében Kibeszéli a fejébdl a tisztességet.
Amikor egyet-kettt fuj a fejére és egykettire el-
tiinnek az elméjebdl mindama szégyenteljes és
szorny{i gondolatok, amelyek az O csifos meg-
csalattatdsara vonatkoznak. Az imént, még min-
dent tudott; most mér csak sejt némelyeket, kod-
szerlien, betegesen ¢lt, elhitte, hogy mi sem kodny-
nyebb mint az, hogy az asszony hitlensége az o
féltésének fantasmagoriaja. Hol a kézzel foghatd
bizonyiték, hogy — amint beszélik — fiivel-faval
megcsalja 7 Es a becsiiletessége mellett itt a bizony-
sag: a Piroska eskiije!

Megjott mint rendesen, szinte periodikusan
jelentkezett. Most nem sugta a fiilebe, hanem sza-
razon monda:

— Es ha meggondolom — maga gyalazatos
— hogy magan kivil nem szerettem soha senkit.
Isten engem ugy segéljen! Ugyan igyekeztél elron-
tani, emlékszel-e? Mily szerény, alazatos és félénk
voltam az elsO esztendGben. De te mar lanykorom-
ban tanitottal. Volt én nalam valaha naivabb, jobb,
artatlanabb teremtés? Egy tdvirdg, aki cserépben
él, elzarva az ablak kozé, az se lehet butdbb.
Amikor meglattad a mideremet, emlékszel-e, hogy
elpirultam? Soha otthon én slafrokkban nem jar-
tam. Mindig allig felolttzve ¢s amikor az Gregebb
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szinészek meg akartak csdkolni a nyakamat, mindig
sirva fakadtam. — Minek élink mi kiilon 7

— Csakugyan, van benne valami ! — monda a
férfi elgondolkozva, majd igen felélénkiilve.

Ez a férfii is azok kozé tartozott, akik min-
den pillanatban hajlandok az életet ujra kezdeni.
Tegnap még rajok szakadt a vildg; ma reggel
friistok utan pedig 0k szaladnak neki a vilagnak,
hogy kiforditsak sarkaibél. Azért mondom, hogy
reggeli utan, mert dacara friss, vidam, gémbdlyu
kiilsejének, bizony vérszegény volt 6 kelme ¢és
amikor {ires volt a gyomra, rendszerint akkor latta
a mindenféle arnyékokat. Mindig ilyenkor hitte
erdsen, hogy a felesége megcsalja és nevetségessé
teszi. Amirdl szegényke voltaképpen nem is tehet,
kénytelen vele, beteg! — mentegette magaban, miutan
fGbelovési igéretek utan otthagyta, elvitte a fehér-
némiiit, az elektroteknikai szerszamait, mert nagy
elektroteknikus, kiilfoldon tekintély, elég ismert fol-
talalo és meglehetGsen genidlis volt — szegény.

De Piroska nem volt most ,beteg*. Az egész-
Ség és a tisztasig volt maga. Oly otthonos, oly
kedves, oly Gszinte:

— Nem mondom, hogy nem fogok egy kissé
kacérkodni; arra sziikség van, fajdalom, a mester-
Ség miatt. Oly faraszto néha. Forduljon el ilyenkor,
Ne nézze, latszat az egész!

Brddy - Fgv vossz asszouy természetrajze, 4



Joizlien Osszenevettek és belefogtak nagy-
szerii tervezgetésekbe. Hogy mas lakast vesznek,
esetleg kibérelnek egy Kkis palotat, szalént fognak
tartani, ahovd majd elldtogat a tisztességes holgy-
vilag, a szellemi el6kelGségek.

— Ha kell, ha akarod, elhozom neked a
miniszternéket | — heveskedett a primadonna. Majd
atfogta az ura nyakat, hizelegve kérdé:

— Akarsz te itthon valami lenni 7 Adok neked
egy allamférfiut! Hopsza!

Megcesokolta a férje homlokat és atlejtett az
allamférfiihoz.

XL

Az aranylag fiatal kegyelmes ur ezalatt mar
atment minden alak és szinbeli valtozason. A vara-
kozastdl — és a hidegtél — volt mar savanyu és
zold, mint az éretlen barack, a haragtdl és mas
egyéb lelki felindulastél pedig olyan forré és piros,
mint a fétt rak. Szeretett volna elmenni vagy csen-
getni, de meg sem moccant, mert diszkrét volt,
mint akit papokndl neveltek és katonaéknal tanitot-
tak. Mégis el volt szanva, hogy kikapatja a prima-
donnat, de ahogy meglatta, elhalvinyodott.

Egy gb6gos urné allott elétte. Egy asszony,
akinek a tekintete azt kerdi téle; mit keres on itt
uram? Az allamférfit szeme ugvan leszokott arrol,
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hogy az élet legkozinségesebb jelenségeit meg-
ismerje ; de barha megfigyels erejét részint eszmenyi,
részben csak komplikalt jelenségek folismerésére
tartotta fenn : egészen vilagosan latta, hogy itt valami
felsiilésféle tortént. Koriilbel6l olyan, mint amikor
miniszteri tarcat ajanlottak fol neki és mar-mar
a zsebében érezte a kincset, amikor valami hir-
telen fordulat a kezébdl kivette ¢és az orrahoz
értette.

— Gondolom, nincs itt mit keresnem! —
monda, hogy megeltzze az eseményeket és hogy
legalabb erkolesileg 6 legyen feliil.

— Ellenkezdleg, igen oriiltem a szerencsének.
Csakhogy az imént érkezett meg az én kedves kis
uram, piszkos, poros, fiistés az uttol, meg kell
mosdatnom.

— Nem zavarom oOndket a viszontlatas oro-
mében! — monda nem egészen folyékonyan az
allamférfiu és kézesok nélkill akart tavozni.

De Piroska hanyagil az orra ala darzsilte
a kezét:

— Ajanlom magamat joakarati kegyelmébe!
— monda kenetteljesen. Majd szarazon hozza-
tette :

— Vigye el a kocsit, az ¢n Kocsimat, az 6n
kocsijat, mi szegény asszonyok mégis csak inkdbb
lévasiiton jarunk !
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XIV.

Tizenegy ora lett, probara kellett menni.
A szinigazgatdé — egy sunyi polgdrember — valami
fortelmes huncutsagot eszelt ki. Azt, hogy két
Helena-premier legyen egymasutan, két estén. A ma-
sodik premieren mas Paris, valosagos, igazi férfi
Paris jatszott, azonfelil a masodik felvonasba egy
kozjatekot szurtak bele: a kartyazas helyett az
egész mithologia, ¢lén Helenaval, elmegy valami
éjszakai lokalitisba ¢s ott mindenfélét cselekszik,
féképpen tancol. Ezeket a részeket kellett probalni
¢s hogy ezt lassak és foliilbirdljak, ott voltak mar
a Piroska osszes kirendeltségei. Egy-két Ujsagiro,
akik alig aludtak nehany orat; felkoltették magu-
kat, hogy szolgalatjara alljanak és megmondjik a
primadonnanak, hogy igy, vagy ugy, ezt, vagy
amazt, ezert, vagy azért masképp kellene csindlni.
Szegény, jo filk, alig lattak a faradtsigtol, fdztak
es szomorkodtak, de a remeny derengett elGttik:
.Majd ot, vagy tiz év mulva, majd ha kiss¢ oreg
lesz!“ Anndl vidamabban csicsergett a két fiok, A
tegnapi sikert6l szinte Kinétt a bajuszuk, oly eleve-
nek voltak, hogy kicsiny hijja, majd kibuktak a
ponyvafliggonyds paholybdl. Volt még nehany ur
elbujva foldszinten, emeleti paholyban, délelétt is
szerelmes urak, akiknek a lelkén a primadonna
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zongorazott messzirol. Elég volt valamit elgondolnia
és azok megcsinaltak azt a koncertet, amely neki
kellett és tetszett.

A fokozinség azonban Nono és Melitta volt,
akik apjukkal jelentek meg és kozvetetlentl a kar-
mester mogott foglaltak helyet. Piroska kezdetben
nekik jatszott, veltk bolondozott. Hogy mulassanak,
leiitotte Calchas fejérdl a cilinder-kalapot; hogy biz-
zanak, visszautasitotta — de egészen komolyan —
a kiver Paris csokjait, pedig maskor még G biz-
tatta, ugratta, gy, hogy a szegény fiatalember,
valahanyszor vele jatszott, azon az estvén sohse
vacsorazott mast, csak tejet. Pedig szeretett enni.

Alig tartott a préba egy oraig. A divanak
meég csak egy Kicsinyt énekelnie kellett, valami
kering6t, amelyet Offenbach egy allitblagos unoka-
Ocese komponalt a Helenahoz. Elég vidam  kis
dana volt és Piroska folottébb élénken énekelte,
de a végét hirtelen elharapta. Valakit meglatott a
Nézitéren, a poéta szolgajat, a nevezetes Simont,
akinek szokatlanil kifejezé arcan oly borzalmas,
hog,v szinte mar nevetséges volt a kifejezés. Ott-
hagyta kartarsait, magihoz intette az inast es
Sz6lott :

~— Csak mondja meg, én nem ijedek meg
Semmitél. Valami baj van ?

— Meghalt! — sugta Simon kialtva, patheli-
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kusan, mert ¢rezte, hogy igy kell, a hely miatt
ahol van.

Eles, szivbél jovo zokogas tort fol egyszerre
a homalyban, azt se tudtak honnan, merrdl jon.
Javithatatlan, €homra firt6lék ijedten ugraltak fol
rejtekhelyeikrol, az otletes Paris leszaladt egy pohar
vizzel, az igazgatd azonban mindjart latta a helyzet
kegyetlen jozansagat :

— Veége az estének, tudtam! — szélt egy
szelidet karomkodva.

A zokogasbol azonban egy meély sohaj valt
ki és Piroska megszolalt:

— A testvérem, tobb mint testverem halt
meg! De ne [élj, els6 a kotelesség !

Aztan azura karjaba kapaszkodva, izlésesen,
halkan szélt :

— Edes, ugy-c elmegyiink hozza !:

XV.

Aznap nem lehetett: egyszerlien nem volt
lehetd. Oly kénnyi valakire radobni a karhoztatas
kovet, a ké mindig kéznél van, a labunk elétt, a
keziink {igyében és oly nehéz valahova elmenni,
ahol egész biztosan nem var az életnek legcseké-
lyebb 6roéme sem.

Masnap azonban alig pitymallott, Piroska neki
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indult : latni akarta mindendron, miel6tt beletennék
a koporsoba. A lelkébe akarta vésni alakjat, eltenni
emlékét, megorizni a lelkét, amely &6t annyit mulat-
tatta, csaknem mindig érdekelte és amelyet mind-
eddig jogos tulajdondnak tartott.

Ugy tekintette, mint masodik, kényelmes én-
jét, amely ot szolgalja, neki szerencsét hoz, mindig
rendelkezésere all.

Voltaképpen dithos is volt ra, hogy ily ango-
losan ajanlotta magat: de haragjaval legf6képpen
mégis csak a teremtés ellen tamadt, hogy ki merte
nyujtani a kezét azutan, ami az ové. lgy lazadozva,
részint konnyezve, részint a reggeli jard-kel6k kiilo-
nosségét csudalva ért el a klinikdig, amelynek
halottas kamrajaban -— lent a pincében — egy
fenvéfa asztalon fekiidt a koltd, fekete szalonruha-
ban, a kezében olvasd.

— Milyen szép! — monda Piroska, — bar
meg csak tavolrol latta.

Az ura megallt a kiiszébon, O elére ment és
letérdelt a halott Idba el6tt. Imadkozott és kér-
dezte magatol: ki ez? Valakit, aki ehhez hason-
litott, egykor ismert, szeretett,

De ebben nem volt semmi abbo6l. Az .arca
olyan, mint egy dilettans festette kép : nincs benne
arany, konstrukcidé és szin. A melle: mintha szal-
mabol kitémott kabat volna csak. Mennyit sirt,
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mennyit nyugodott egy férfi mellén, amelynek ehhez
mégis némi koze volt!

Ez a gondolat ropkodott a simara féstilt,
hosszu és tomott haj alatt, amely most mégis csak
folborzolodott egy kissé. Féképpen a gyiilslsegtdl,
hogy nincsen madjaban, még neki sem lehet embert
csindlni ez Osszetoporodott valamibil.

— Azt mondta — & mondta — hogy a
halott is folébred, ha én erésen ranézek. Ebredj
fol! — gondolta magaban az asszony, az utolso

szot félhangon sugta.

— Szeretném megesokolni! Szabad ? — szolt
aztan a kornyezet felé fordulva.

Az ura intett:

— Ne... a gyerekek!

Piroska megveté tekintettel sijtotta

— O most az én gyermekem! - monda és
megcsokolta haromszor a homlokan, egyszer a
kezén.

Két elziillott kiltétars virrasztott a halott mel-
lett, azaz, hogy éjfélutan jottek ide, igen bebo-
rozva. Nagyon megillette Oket a miivészné maga-
viselete, csaknem megéljenezték, pedig elébb az
egész éjszakdn at egyebet se tettek, mint 6t szid-
tak. Az egyik nyomban kezet csékolt neki, a masik
meg raborult a halottra, ¢lelte, csokolta, siratta el-
pusztulasat és kiénekelte.
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— Isten veled te isteni Majdnem. Gyurikam,
angyali Gydrgy, isten veled, €lj boldogul! Azaz,
hogy nem élsz és azert te kiilénb vagy, mint mink,
akik azt hissziik, hogy vagyunk! Ldn neked meny-
nyei pusztuldsod, ezen isteni nd megesokolt angyali
Gyuri.

Csuklott. A masik, aki voltaképpen része-
gebb wvolt, dec jobban bhirta, folytatta a bucsu-
beszédet

— Itten feksziink mink! — clég szép moz-
dulattal ramutatott a halottra. — Tisztelt gyiileke-
zet: 6 volt kozottink a f6 Majdnem. Majdnem
ird, majdnem becsiiletes ember, majdnem tr. Mert
ez vagyunk mi, ez a mi sorsunk, hires magyar
iroké. Ez a viszonyok meélyében rcjlik, ez a fold
kiparolgasa. . .

A vordskepd kolto riva fakadt, a masik is
szipakolt, egymas nyakaba borultak ¢és egymast
csokoltak.

Most egy harmadik férfialak lépett be c¢s
nagyszepegve kozeledett a halott felc:

— lgy kell téged viszontlaitnom Gydrgy !
— kialta hamis hangon.

A boros emberek nekiestek :

— Ugyan ne nyaggasd még a halalaban is.

— Mindig utdana jartal, folyton kerested ott,
ahol tudtad, hogy nincsen. Irtézott téled. Rokonanak



58

adtad ki magadat és senkit sem utalt ugy, mint
téged !

— Ne tréfaljatok ; ez a hely nem arra valo! Nin-
csenek nagysdgodnal kézirdsai ! — fordult a furcsa,
nagyfogu ember az elmélyedve imadkozé Piroskahoz.

-— Micsoda szemtelenség ! —szolt a primadonna
és eltavozott a nyirkos helyrél, sziveben mélyen meg-
alazva, megtérve, maga sem tudta voltaképpen
miért ?

Az ura mind a hangjat féltette; de abban-
hagyta, latvan, hogy az asszony csakugyan szo-
moru.

Este kihagyta a betéteket, a tancot, semmit
nem ismételt és masnapon elsd volt a temetésen,
oly mély és komoly gyaszban, mint senki az el-
hunyt hozzatartozéi koziil sem. Fejét lehajtva ment
a koporsd utan, de azért mindent latott. Azt is jol
latta, hogy az allamférfiu, aki megjelent partja
tehetseges publicistajanak végtisztességeén : egy ege-
szen fiatal, bajusztalan katonatiszttel megy karon-
fogva. S6t azt is latta, hogy a jelentékeny politi-
kus soha meég ilven babonas tisztelettel nem nézett
reda. Koszon neki, és bar nem veszi észre, ujra koszon.

A fiatal ember most kérdez t6le valamit, aligha-
nem azt, hogy ki 0. Az allamférfi sugva emliti a
nevét, a srl fatyolon kereszt(il latja, hogy az 6
nevét mondja.
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A tisztecske most gégdsen vallat van, mintha
csak azt mondana: ,minek koszon ennek:“

Biztos, hogy ezt mondta. A primadonna meg-
borzadt. Most el6szor borzadt meg magatél. Valami
sajatos véletlennél fogva megtaldlta a szivét, amely-
r6l eddig sejtelme sem wvolt. Nem tudta, hogy van,
nem vette észre.

XVI.

A szineszno csudalkozva nézett a fiatal tisztre.
Mintha mas emberfajta lenne az, mint amely e {6l-
don él. Egy uj jelenség, melyet ime fdlfedez. Bol-
dogsag — és egyszersmind veszedelem — hogy
ilyen van.

A férfi ugyanazzal az clfogulatlan tekintettel
néz rea, mint ahogy ¢ szokott, egyedil csak 6.
S6t tobb fensdséggel, ugy, hogy le kellett siitnie
szemhéjait, amit eldszor tett meg komolyan. Tréfa-
bél sokszor megeselekedte, s6t szempilldjanak vib-
raltatdsa volt egyik legf6bb huncutsiga. Eddig azt
hitte, hogy vakmerd, biztos tekintetl Iény, aki maga
4z elfogulatlansig, aki bele néz a napba is —
akar csak szinpadi rivalda lenne — nincs rajta
kivil senki. Es ez még fontebbrél latja a vilagot
mint az operette-primadonnasagnak  kétségkiviil
magas és aszu szikldja, amely hidba van elboritva
virdggal, nem terem abban virdg, nem ndl meg
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a fa, hidba szorjak tele mindenféle finom maggal,
— kivész bel6le minden illuzio.

LEz a fiu egészen olyan lehet, mint én, olyan
szemtelen

|k

— gondolta magaban Toth Piroska es
nyilvan azt értette azalatt, hogy az szintén nem
vesz komolyan senkil, még 6t sem, meég magat
sem. ,De szép kolyok ! — tette hozzd aztan, amig
szive valamely eddig nem  ismert  elfogodasban
Hsszeszortlt.

,Oh istenem, ez az ember engem még ban-
tani fog ! — tamadt fol az asszonyban egy eldérzet,
amely ebben a pillanatban megmondott neki min-
dent, csak a beszédét nem értette meg kellokep-
pen. Inkabb csak testi vonatkozasaiban volt az
elotte vilagos, mert hirtelen oly eérzése tamadt,
mintha az & meleg és piros szivén a fiatal férfi
lakkesizmajanak fénves sarka tapodna. Félszisz-
szent fajdalmaban, de egyszersmind kéjelgett a kin-
ban és a megalaztatasban.

.Legjobb volna megfogni és megesokolni a
kezeét, hogy ne bantson!* — Igy gondolkozott maga-
ban Téth Piroska.

Es mivel a cselekedet, a gyors clintézés
baratja volt, igyekezett arrafelé, ahol a hadnagy
tolongott.

Most egészen kozel keriiltek egymashoz. A
tomeg ugy szoritotta Oket, hogy a karjuk érint-
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kezett. A férfi kiszabaditotta karjat, nem kért abbol
az ingyen gyonyorlsegbdl, hogy az asszony testével
véletlentil érintkezzék. Piroska is oldalt huzta az
urat és a két sziiletett ellenfél kozelrdl jol meg-
nézte egymast.

A tiszt csak messzirol volt szép: az arca, az
alakja csupa ellentmondas. A homloka — szem-
oldoke [olott — dudoros, olyan mint a szenvedé-
lyesen gondolkodd embereké, aztan magas és borus,
mintha az egész vilag gondja mind benne boron-
gana. A szaja viszont vastag és piros, egyedill a
csok bolesességeére termett, ama ajkak kozil valo,
amelyek csak kénytelenségbdl esznek, azért, hogy
szerethessenek és amikor lélekzésre nyilanak, a
levegéit is csokoljak. A villa széles, mint egy uhla-
nus¢, mint egy faune¢, alkalmas arra, hogy a mez-
telen, kovér nymphak koézil kettGt is elhordjon
rajta; de a keze amellyel a lanyokat végre is meg-
kell ragadni — keskeny, puha, gyenge: munkatlan
kirdlyok és munkas courtisanok keze.

A primadonna — férfi dolgdban a legcsuda-
latosabb miiérté — minden részletével és teljes
€gészében birtokaba vette ez alakot, a maga tokeé-
letes pendantjat, és lelkében mar is — teste teljes
Pompdjiaban — egyiitt volt, Osszeilelkezett vele.
Atadta magat neki és elvette 6t maganak, mint
fenséges. de csak a sajat konstrukcidjanak hirtelen
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megtalalt, kKiegészito részét. Mert ez a férfi 6 volt:
hideg mint a sir és szenvedeélyes mint a forro és
friss vér. A szamitds és az eszeveszettség, a dél
¢és az észak egyben; maga az egészség és maga
a perverzitis. A nyaka egy fiatal bikaé és meégis
lanyos; oly szemes, mint egy angol zsivany és a
tekintete egy-egy pillantisra meég is oly artatlan,
mint egy leanygyermeké. Ez aljas mint 6 és nobilis
mint §; de e két tulajdonsag ugy Osszekeverddott,
hogy nincs az a lelki chemia, mely ki tudna valasz-
tani az igazi alapot.

A fiatal tisztnek meg volt minden tokeéletes-
sége, csupan egy nagy hibaja —: a fiatalsaga.
Huszonkét, huszonharom éves lehetett.

+~Mit nézem ezt a gyereket: Ez jo lesz a
Melittanak, majd ha az megndl !“ — gondolta maga-
ban Piroska és a tekintetével nyomban kényszeri-
tette a partvezert, — aki mohd és melancholikus
tekintetét kiildnben sem vette le rola, — hogy a
fiat nvomban bemutassa.

Megtortént. A tiszt fejét biliszkén és iigyet-
leniil, mint egy fiatal paripa, bokra, féloldalt haj-
totta, de nem vette észre az asszony eldre nyujtott
kezét. Nem mondott semmi lekotelez6t, semmi
hizelg6t. Néman mentek elére, egymas mellett, mert
a Piroska ura elfogta az allamférfiit. El akart vele
valamit intézni ; de killonben is dsztonszeriileg enge-
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érzett akaratanak.

Mindig, amikor igy hattérbe kellett vonulnia,
morgott; de az asszony, az allatszelidité vad szigo-
rival nézett ra ¢és a férfi meglapult. Most is igy
tortént. Eldre eresztette a tisztet: vagy hisz lépést
szotlansag kozben tettek eldre.

A fiatalember szolalt meg elszor.

— Maga az elsé szinésznd, akit ismerek.
Azt mondjak, magulk félelmetesek. Ha lehet, ne
bolonditsa el az apamat.

— Mi jogon gorombaskodik maga velem mind-
jart az els6 taldlkozaskor?

— Mert azt hiszem, nem lesz masodik.

— Csak megnéz egy szerepemben! Maganak
fogok énekelni a Helendban, j6jjén el ma.

— Nem megyek. En mar csak a cirkusznal
maradok.

— Szépek a cirkusz-kisasszonyok ?

— Szépek, jok és batrak. Ertenek a 16hoz.
Aki a 16val banik, rossz ember nem lehet.

— En is szeretnék hozza értni. Tanitson
meg lovagolni.

— Hogyne! — monda a tiszt minden meg-
By6z6dés nélkil. Majd jezsuita modra hozzatette :

— Jo lesz, ha engem békén hagy.

— Maga is engem.
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— Tudja mit? Ne szdljunk mi az életben soha
cgymashoz !

— 16, ne szdljunk !

A primadonna kocsija elddllott, az ismerke-
désnek vége volt. Piroska bucsuzora odaintette maga-
hoz az apat:

— A fia tetszik nekem — monda. — Hogy
hivjak > Aba: Miféle név az? Végre is mikor fogunk
mi ketten, magaval, egy Kicsit ciganyozni ? Holnap-
utan nem jatszom. Itthon azt mondjuk, hogy Bécsbe
megyek a szabonémhoz és atlumpolunk egy éjjelt.
Van most holdvilag :

Valoszind, hogy a primadonna mindezt nem
gondolta komolyan: de szenvedélye volt az igér-
getés, hogyv a boldogsag szines kenddjét lobogtassa
a ferfiak el6tt. No, olykor oda is dobta, igaz, hogy
leginkabb akkor, ha nem igérte.

A politikus elviridsiidve hallgatta és izgatot-
tan nézett koriil, hogy nem halljak és nem latjak-e ?
AMert szerette volna, ha halljak is, nem is, ha lat-
jak is, nem is, hogy itt milyen szerencse érte és
hogy mily veszélyben forog a vilag eltt az &
kenetteljes komolysaga. De mar nem volt modja
arra, hogy az igéretet megkoszonhesse. ElGallott a
férj, betlt a primadonna mellé, aki csudalkozva
nézett red:

~— Ni, maga is itt van?
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Egy miniszter, kinek minden porusara jut
egy érdekl6d6, nem volt annyira elfoglalva, mint
ez az asszony.

Nem is valoszin(i, hogy a nap az § szamaira
is csak huszonnégy orabol allott, kiilonben mint
végezte volna el minden dolgat, hogyan targyal-
hatott volna le reggeltdl ¢jfélig husz embert, két-
szer annyi ligyet. Mert voltak iigyei szép szammal,
peresek, perenkiviiliek és ha nem voltak, csinalt,

Nem élhetett afférek nélkiil és kellett a lelke-
nek, hogy személyes érintkezéseken kivill, még
levelek altal is a legbensébb ismeretségeket foly-
tassa. Irdsban kacérkodni, Gsszeveszni, kibékiilni,
megszéditeni és kiabranditani: mindez egyike volt
ama kiilonos mesterségeknek, amelyeket & talalt
ki és igazi szenvedéllyel (izott.

Szerette a folytonos, az izgatott munkat; de
szerette a lustalkodast is és Uinnepe volt, ha egye-
diil, tétlenill fekiidhetett. De mind ritkabban volt
része ilyen iinnepségben.

A korszak, amely Gt felvetette és felszinen tar-
totta, ugyancsak igénybe vette. Sajitos egy idé volt
az: egyszerre pénz lett az orszagban, a kiilféldi
bankok jottek, a hitel osztotta kegyeit, a fGvaros
valéban f6évéaros kezdett lenni. Es a neki duzzadé

6dy : Egy rossz asszony természetrajza. o
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mod nyoman mindenféle, addig alig ismert étvagyak,
luxusok, s6t szilksegletek tamadtak.

A legjobb csaladapak szeretit kezdtek tartani.
Pénziik volt ra és a pénz kivdlasztotta az ingo
asszonyerkaolesoket, megkisértette és bevette a sze-
gény leanyokat.

Volt-e valami Osszefliggés az operette-szinhaz
fellendiilése és a_patriarchalis erkélcsok megrendiilése
kozétt 7 — ma mar nem lehet megallapitani. Csak
az bizonyos, hogy magnasok és patriciusok szép
és tiszta felesegeik mellett — nem tudhatd tisztan,
mely okbol — a legbensébb, oOnfelaldozé és sok-
szor nem is titkolt viszonyt tartottik fenn konny
lelkiismeret(i, de igen kis muveltségi holgyekkel,
akik gyakorta még szépek sem voltak nappal, de a gaz
fényében, kifestve, levetkdzve vagy kidltozkodve,
ezer férfi vagyainak Kiallitva, boditok és bolonditék.

A szinhdz erfs és dllandé mérge ugyancsak
hatott, mert friss volt és a lazas munkaban meg-
gyengiilt idegrendszerek nem tudtak annak ellent-
allani. Es talin még jobban azért, mert ezt a mérget
egy csudalatos asszony inkarnalta, egy no, aki
vagyat tudott kelteni a tapasztaltabb aggastyanban
és az artatlan diakban, bomlasztott, rontott, korrum-
palt, pusztan azzal is, hogy élt. De ezenkiviil még
mosolygott, mozdult, piros nyelvét és erds allkap-
csiaban fehér és ép fogait esténként csaknem ezer
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férfinak mutatta meg. Es mulatott rajta, ha elGtte
egészen ismeretlen alakok jelentkeztek, hogy kapja
be és marcangolja szét oket.

Jottek hozza — minduntalan jartak — koveér
asszonysagok vékony hanggal, sovanyak, akik
basszusban beszéltek. (Akarmilyen formajuak, a
tipikus bortaska a karjukon.) Vaszont arult az egyik,
el6keld volt a masik, To6th Piroska néha csufosan
kidobta ¢ket, néha meg bolondozott veliik, tapo-
gatta az édeskés arcaikat, bizony volt ra eset, hogy
le is {ilt velilk uzsonazni és sirt azzal, aki koziilok
Gzvegy volt, egy masiknak — mert goromba élce-
ket tudott — mindenféle megbizdsokat adott, ki-
nevezte kiilsG kulcsarnéjanak.

Szivbéli és gazdasagi ligyeit azonban mégis
csak maga végezte. Fogadott mindenkit, meég pedig
a legnagyobb el6zékenységgel és olyan nyiltsaggal,
hogy az illetd megddbbent.

Egyszer valami bankdirektor ment fol hozza :
€gy pardkas, kozépkoru ur, aki érezvén kozeli
halalat, hajlandé volt valamely aldozatot hozni
Szivének is. A sok szerencsés kités utin bele akart
rohanni egy szerencsétlen kotésbe. Tudta, hogy
belepusztil, de hat ha azt is megissza® Szeretni
s szerettetni akart és ha mar raszdnta magat,
eljétt a legelss, a legfinomabb forrashoz. Volt hozza
médja, tehette.
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Egy olcso haztelket ajanlott [6l Piroskdnak,
nem azért, hogy az hazat épitsen, hanem hogy
huszezer forintot nyerjen rajta egy félév alatt.

A primadonna a legkomolyabb udvariasaggal
bant vele :

— Ugy-e, a szeretom akar lenni’ Mi, csak
vallja be batran. Ugy-e. az:

A bankar hozzaszokott a gyors és exakt tar-
syaldshoz és korllnézve, hogy nincs-e valaki a
kozelben, aki megsarcolja vagy kidobja, hatarozot-
tan felelé :

— Az, igen.

— Egy milli6! Ez a legkisebb dsszeg, de
ezért biztosan. Mondhatom maganak, megérek
annyit. Magamnak tébbe vagyok ! — monda Piroska
szaraz, szinte tizleti hangon.

A beteges Ur folallott és tavozni dhajtott. A

szineszné nem engedte, megfogta a villait — az
ember beleingott — ¢s csudalatos joakarattal foly-
tata :

— Tréfa, uram, tréfa. Az ajanlkozasa meg-
tisztel, de nincs idém. Mar foglalkozva vagyok
és végre nekem uram is van. Minden jé volna, de
abszolute nem tudom, hogy mikor fogadhatnam.
Ha be tudnam ugy osztani az idét, de képtelen
vagyok ré. Ugy-e, nem haragszik ram és nem all
rajtam boszut :
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Keresetlen egyszerliseggel, a lehetd legoszin-
tébben beszélt. S6t, miutdn kitalalta, hogy a szegény
embernek nem éppen 6 ri van sziiksége, hanem
keres valakit, aki elpusztitsa, kinézett szamara a
segédszinésznik kozott egy csinos leanyt, ennek a
maga koltségén megigazittatta a fogait, — a lanyka
elébb egy cukraszdaban volt alkalmazva — folru-
hazta, kistaffirozta és egy napon — amikor a ban-
kar is viziteltt — meghivta theara. Egymasnak
adta oOket, aztan tovabb ment, mint aki jo csele-
kedetet vitt végbe.

Pedig ami a moralt illette, voltak errdl is némely
fogalmai. Most is nyakaba vette a vdrost, hogy
a kolto anyjanak kenyeret szerezzen. Pénzzé tettc
azokat az emléktargyakat ¢s kdnyveket, amelycket
a néhaitdl kapott és az Osszegb0l valami alapit-
vanyt akart tenni annak a nevére; de kozben egy
hazaléd hamis csipkét és szinpadi ékszert hozott :
czeknek nem allhatott ellent, a ,szent pénzt®
mint ahogy ¢ nevezte — elkoltitte.

Az uratdl kért koleson, de mivel annak nem
Vvolt, megaprehendalt ra és uj-életcélt tiizitt maga
ele. A tizedik familiaris korszak harmadik napjan :
bevaltotta igéretét és egy bécsi utazas cimén ténvleg
elment a politikussal egy intim korbe, hogy kimu-
lassa és kibusilja magat.

Ugy erezte, hogy a sok proba, jatszas, ese-
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meny — es killonosen szivenek gyanus foltamadasa
utdn — joga van arra, hogy egy Kissé szdrakoz-
zon. Vagy amint 6 mondta, ,magaért is tegyen
valamit” !

Tett is! Estétdl masnap delig mulatott tekin-
telyes, komoly nagy urakkal, akiket 1j baratja a
kedveért meghivott. Volt ezek kozott egy idegen
herceg is es & mindig rajongott a hercegekeért.
JKilondsen jo modoruk van!®* — monda. Ez
azonban véletleniil igen egyszer( volt a modoraban
és szokasaiban, hamarosan becsipett. Sok baj volt
vele, mindenaron gy akarta a pezsgGt inni, ahogy
nem szokas ¢s amilyen madba Piroska csak reggel
fele egyezett belé. Akkor, mid6n a mamor 6t is
megszéditette egy kissé. Es ha az el6keléen nevelt
uraknalk oly vad kedviik timadt abban, hogy lemond-
janak a neveltségrol, mit tehetett O, a népnek egy-
szert leanya:

A vad orgiaban megis O volt a leglel6l es
az O elégtételére szolgal, hogy az éjjelnek az a
része erdekelte legjobban, amikor az urak politi-
zaltak. Olyan dolgokat hallott itt, ami neki a leg-
nagvobb mértékben imponalt. Mint intézi nehany
magnascsalad az orszag sorsat; mint fordit ezen az
intrika ; mit fog tenni a parlament és mint késziil
ezt a tettet folrugni egy par ur. Amit kiilonben a
maga kis szinhdzdban mindent tudott és nem tor-
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ténhetett nala nélkiil semmi: ime az orszag nagy
szinpadara is van belépése.

Tégra nyitott szemekkel nézte, hogy a meg-
meztelenités dithe mint vesz erét az allig begom-
bolkozott, a folyton és mindig nehéz posztokba
oltozott urakon. Es hires szabadelviiek kifejezték
lelklik titkos vagyat — az abszolutizmus utan;
chouanok, a vilag el6tt aulikusok, pedig orditva
kivantak az anarchiat, mert igazsag nincs, csak
abban,

Itt titkok voltak. Es az asszony beleragadt e
titkokba. Es mindjart érezte is, hogy nem tud tébbé
megélni e levegd nélkil. Kell a lelkének.

Ez és négy sotéet orosz 16 — az allamferhi
masnapi ajandéka — hatdrozott sorsa folott; véltoz-
tatott az alakjan, amelynek szine egy kissé engedni
fog a pompajabdl. Az események kdvetkeznek.
Kedvese lett a komoly férfiunak és ezzel uj vilag
nyilik meg szamara. Jelentkezik — az idegrendszere.

A=
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Idegrendszere.

1.

Toth Piroska huszonkilenc esztendds lett és
ezt az alkalmat félhasznaltak arra, hogy huszonotodik
szliletésnapjdt linnepeljék. A nevezetes nap sok min-
den fontos dolgokkal esett egybe, ugy, hogy az
egy kissé sok volt maganak a szinészbnek is, aki
pedig a sok és valtozatos akciot szerette. Megér-
kezett a vidékrdl apja, és instaldltatott a lakasban
a kovetkezé megokoldssal :

— Mas mivésznének anyjai vannak, nekem
apaim. Azaz, hogy csak egy. De az egy driga, a
dragabbnal dragabb. Szigori ember és épp azért
fogok vele egyiitt lakni. Elhataroztam, hogy komoly
életet élek. Egy anya végre is csak nd: hama-
rosan elnézG lesz bineink irant, erli gyengeségiin-
ket, és ha j6 anya, csak akkor veszekszik, ha valami
szegény ujsagirora, vagy kedves, de vagyontalan
szinhazi habituére vetiink szemet. A férfi, az mas!
Apam drizni fogja erényeimet, megol, ha. ..

Nem fejezte be, a végét elnevette. Kiilonben
is, legtobb allitasat a végén megbanta, egy idGben
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le is cafolta. De az utobbi egy-két esztend6 alatt,
a komoly politikus mellett, egy kissé megkomolyo-
dott. Latin szavakat tanult meg — azokat, amelyekbdl
a magyar politika é]l — és gyakorta Kkisérletet tett
arra nézve is, hogy kovetkezetes legyen. Az apjat
meégis minduntalan mas allasokra nevezte ki. Egyszer
azt mondta rola, hogy pénziigyi tanacsos, maskor,
hogy alpolgarmester, bizalmasai el6tt tobbrendi
financnak nevezte. Igazsag szerint nem igen tudta,
hogy miféle polgari allast viselt, s6t kénnyen meg-
ingathattak volna abban a meggydzGdéseben is,
hogy csakugyan az apja. Azért — amikor az éreg
megjott — hevesen és konyezve csokolta Ossze.
Idegeit e napon érezte eldszor. Reggel, mind-
jart koran Melittaval volt baja. A gyorsan novo kis
leany féltékeny volt az anyjara, kiiléndsen a poli-
tikustol féltette, mert latta, hogy az anyja figyel-
mében, de a cselédek el6tt is fontosabb személy
kezd lenni, mint 6. Hiaba csititotta az apja, — aki
gyakran tartézkodott otthon, — mindhiaba kedveske-
dett neki az anyja: gyulélte a tekintélyes urat, nem
akart bemenni a szobaba, ha az ott volt, nem ult
a kocsijdba, nem evett abbdl, amit hozott, az ajan-
dékait a sutba dobta, és midén reggel meg akarta
csokolni, végigkarmolta a kegyelmes orcajat.
Melitta az anyjatdl nagy verést kapott, talan az
elsd, igazi verést, — a buffkdkat és kis pofonokat
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nem szamitva. A Kkis leany nem sirt, halvany ajkait
dsszeszoritva, csorba fogai kozott, selypitve mondta :

— No megallj, no megallj! Nem lehetett
megérteni, kit fenyeget, anyjat, vagy anyjanak uri
baratjat-e !

Nond, a fu, varatlanul, testvérje ellen foglalt
allast :

— Csak fenyegessed, majd a bacsi bezarat!
Ha 6 akarja, bezarathatja a papat is. Egy grof tobb,
mint egy kapitany. A gréfnal is tobb egy herceg.
Mama, mikor lesz egy herceged :

Nono is j6l kikapott. Altalanos siralom és félsz
kozott késziiltek a nagy napra, amely inkabb politikai
vacsoranak indult, mint szliletésnapi lakomanak.

Csendes, de gazdag és szeridzus estvére
kesziilGdtek.

A régi otletes, de gyiilevész tarsasag -— akik
lelkiiket, sot testiiket adtak oda, hogy a szinésznd
azon emelkedjék — le volt fujva. Lassacskan csak
6 felsége belsO titkos tanacsosai tirettek a haznal,
no meg az az egy-két szolgaember, aki ezeket mint
udvari poeta kovette. A férjet persze tlirni kellett ;
de ennek nagyuri allurejei, s6t anyai részen el6keld
rokonsaga volt. Ami egy kissé megnyugtatta a kiilon-
ben liberalis és szépszellemi kegyelmes urat, akinek
illuzigjat egyaltalan nevelte az, hogy férj és hazi-
gazda van a kozelben. Ez a szeretd mindenképpen
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szerette az erkolesot, az izgatta, zsongitotta, sot mi
tobb, mindennapi sziiksége volt, mint a mindennapi
tiszta fehérnemda.

A tobbi alak is, aki megjelent a vacsoran,
kivétel nélkiil erkilesi, sot részben vallaserkolcsi
alapon allott. S6t kozottik egy, a haza reményc
és a legkozelebbi jovo minisztere ; egyenesen jellem
volt. Mindenkitél megkovetelte, hogy karakter legyen,
szigoruan itélt, és jaj volt annak a baratjanak, aki
hellyel-kézzel nem egészen korrekt urakkal mutat-
kozott az utcan. Megrotta ezeket délelGtt és délutan
6 sétalt azokkal a fél-gentlemanokkal. Utdlta a
cimeket ; a kiralyon kiviil nem adta meg senkinek ;
de a maga részére igen megkdvetelte. A zord és
félelmes urnak ol sem tiint, hogy nem egészen
fair dolog, — legalabb az 6 szempontjabdél — ha
egyltt vacsordzik eés baratkozik a férjjel és a szere-
tGvel. Aligha gondolkozott ezen a téman: élvezte,
hogy milyen vak és szamar a csaladfé, akivel a
felesége ma szokatlan kedves volt. Ugy latszik,
valami hallatlan megalaztatason torte a fejet.

A haza szigoru jovGje egyiitt érkezett a bizo-
nyos jelennel. Egy emberrel, aki blirokrata és tudos
volt, mielétt miniszter lett volna; de a puha piros
széken egy nap alatt kigubdzta magat. Erkéles dol-
gdban ez nem volt olyan finyas és dolgozott a
blinnel mindaddig, amig arra rd nem huztak a biin-
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ferfi, akinek nem volt csak egy meggydzddése, az,
hogy Magyarorszagot kormanyozni kell, akarhogy,
de kormanyozni. Rendkiviil féltette a parlamenta-
rizmust, mert amikor eldszor volt Bécsben ,elvesz-
lette a szivet". Arrdl gydzodott meg, hogy nemzeti
autonomiankat csak ajandékba kaptuk onnan és mind-
jart elveszik, ha miikodése egy pillanatra megakad.

Kivald vendég nem volt még csak kettd.
A kis kirdly, egy szép és derék magnas, aki rend-
kiviil kellemetlenkedett a korrupcionak, aki vigyazott
Magyarorszag vagyonara és becsiiletére, de emellett
a legtagabb lelkiismerettel gyarapitotta a maga
vagyondt és hatarszéli birtokain ¢élt a jus primae
noctissal. Disznek — de megszokasbol is — elhoz-
tik még Keled urat is, egy kis sovany agglegényt,
aki roptében ugy I6tte le a fecskét, mint ahogy
gyerekek a legyet fogdossak augusztusban. A kissé
korlatolt gentleman néhany ember életét is elvette,
— mindig csak a tdrvény hatdrain beliil és ezért
O volt a korményzati rendszer kiegészitdje. Még
pedig olyan forman, hogy az ellenzéken (it és
Miatta, nyiltan, bizonyos alakok ellen nem mertek
semmiféle disznosagot elkdvetni.

Mulatsagnak, szorakoztatonak és hogy izesitse
4 vacsorat, — mint ahogy a Betty-szész az angol
husokat — meginvitaltak a publicistat is, akit min-
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den adott alkalommal megeskettek, hogy amirdl
beszéltek, nem fog soha senkinek beszélni egy
szOt sem -— csak irni hasabokat. A jol oltézott s
kittinden taplalt szegény o6rdog allott mindnyajuk
kozott a legvallaserkolesibb alapon és egyszer-
smind & volt a Tibore, de csorgdsapkaval a fején.

Mar a levesnél eldadott egy par tréfas keser(
szentenciat :

— Adjanak kilenc milliot és Magyarorszagot
kilenc hét alatt beviszem a Reichsratba !

Majd hogy meg nem verték. Csak a minisz-
ter kacsintott felé tréfasan. Hangos, keser(, vad
vita fejlédott ki; majd megették, majd megolték
egymast és ezalatt a szinészno idegei megnyugodtak.

Es a komoly tarsasiag léhasagaban mintha
valami elégtétel rejtdzott volna az & szamara. Nem
igen szokta magat analizilni; de most eszébe jutott,
hogy mivel kilonbek ezek, mint 6? S6t talan 6
becsiiletesebb, ha férfiinak sziiletik. Es mennyivel
férfiasabbak ezek nala? Voltaképpen pletykazo és
intrigald asszony mind, egyiknek erdsebb a karja,
—— a Kkarjanak az ugynevezett malaca — a masik-
nak gyengébb. Az egyik trainiroz, a masik nem;
az egyik festi magat, masik csak szeretné, de nem
teszi. Siitik a hajukat mind és ugyszélvan isszdk
a parfimot. Még a publicista tetszett neki a leg-
jobban ; csak ne lett volna ugy Gsszegubbancolva a
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fejét, hidba, nem tudta kivasaltatni. Az olyan kusza és
gylrodott volt, mint amilyen sima és vasalt a nadragja.
De hatédrozottan ennek volt a legtobb esze, mégis
mindig lehurrogtak. Hallgatni azért nem hallgatott :

— Az urak elhatarozhatnak, hogy egy eszten-
deig nem lopnak. Meg kellene nézni, valtoztat-e eza
viszonyokon ?

A hazibarat elhallgattatd a mosdatlan szajat.

— Ezt a hangot — mondd szigorian —
ebben a hazban, kikérem magamnak !

— Nincs semmi nizusa! — téditotta Jovendd ur.

— Vonja vissza! — sapitotta a cementarcu
agglegény.

— Visszavonom. Kiilonben itéljen a nagysa-
gos asszony, nincs-e igazam ?

— Igaza van, kikell dobni! — monda a hazi-
asszony a szinpadi-rGgtonzések nyelvén. Az ird
idegeskedve huzta be a fejét vallai kozé.

— Egy kissé¢ sokan vagyunk! — szolt a
hazibarit.

— Akkor maga menjen el! — jegyezte meg
Toth Piroska roviden.

A hazigazda lépett kozbe:

— Nem tlirém, hogy maga, asszonyom, sér-
legesse a vendégeimet !

Elfelejtette, hogy & maga is vendég volt itten.



80

Feleségét [elbdszitette ez a vaksag és a kinos zajon-
gasban a kedvese fulébe sugta :

— Latja ezt az embert? Hat lehet ezzel élni?
Ez két esztendeje latja, hogy mi torténik és teszi
magat, hogy nem latja. Utdlom magukat férfiakat
a gyavasaguk miatt, hogy a kellemetlenséget csak
akkor veszik tudomasdl, ha mar arcukba vagtdk.
I'elbdszit ez az ember, akarom, hogy egyszer min-
den kétséget kizdrdlag rajta kapjon. Végre csak
elhagy ? Demoralizdlja a gyermekeimet.

— Allast kell neki adni kiilfldon.

— El kell utaztatni, mi? Menelaus 6ta maguk
mast sem tudnak.

Valami keveset csendesedett, higgadt a tarsa-
sag. A publicista tréfira forditotta a cinizmust.

— Két ok miatt esett belé a nyli Magyar-
orszaghba — mond4 igen vidaman. — Az egyik ok,
hogy valami levantei agensok keleti szdnyegeket
hoztak be a vamon. A szdnyegek valdban szépek,
mindenki vagyik rajuk. A szdnyegekhez aztan min-
denféle artisztikus kényelem kell. M(ivészet, hogy
maradt volna ama goérog isten fejében! Mindenki
be akar rendezkedni, diszes otthonra szert tenni.
Régebben Ugy volt, mintha satrakban laknank. ..

Magéanak beszélt. A fagylalt és fekete kavé
korszaka kovetkezett el és az éltikk delén til levd
féerfiak pihentek egy Kkicsinvt a politikaban és a
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hazasszonynak udvaroltak, de wvalamennyicn ¢s
oly erGsen, ahogy csak a régi madi urak tudnak.
Kedvesck, otletesek voltak ; de olyan nyiltak, hogy a
haz baratjanak mordlis érzéke szenvedett. Inditva-
nyozta, hogy kartyazzanak, barha 6 nem kartyazott,
nem is szivarozott. Hideg szaju és hideg kezii volt.

Az urak Kkartyaztak — a vidam Téth még
jobban neki vidamodott — az asszony pedig elment,
hogy jelen legyen a gyermekek lefekvésénél. Senki-
sem tartotta természetellenesnek, hogy a haz baritja
is atment egy olyan szobaba, ahol nem fiistoltek.

Elfeledkeztek réla, mint ahogy az mar mas-
kor is megtortént. Az asszonyt még egyszer-két-
szer szamonkeérték, mire Toth r megilletédve ella-
gyult hangon szdlott :

— Hagyvijatok, anyai kotelességeit teljesiti.
Van-e ennél bamulatosabb asszony? O feleség,
anya elsGsorban; miuivésznd, tarsasdgbeli ddma
masodsorban. Hagyjatok.

Hagytak, el is feledtek, amig maga a férj
kezdett nyugtalankodni, és kiment, hogy filkeresse.
Ez volt a szinleges ok arra, hogy egy par pillanatra
tavozzék ; az igazi egy Kkis babona: nem jart
neki a kartya. Gondolta: megfordul, ha egy kissé
abban hagyja. Atment a masik szobiba, ott nem
talalt senkit, a szényegajton keresztill bekukucskalt
a harmadikba. Es ebben a pillanatban meglatta azt,

Iy 1 Egy rossz asszany tormészetrajzn. 6
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amit sokszor sejtett, néha bizton érzett, de megra-
gadni mint valdsagos igazsagot soha sem tudott.
Most modja volt benne, az asszony ¢s az ur két-
ségkiviil a legbizalmasabb viszonyban voltak egy-
massal. Nem lehetett eltagadni semmit, de ugylehet
az asszony nem is akarta, sGt nem lechetetlen, hogy
az idegeit eléire is kellemetesen borzolta fil a varhato
drama. Annyiszor latott szindarabokban ilyenfajta
jeleneteket ; a férfiak buta képe mulattatta, szornyil
osszekoccanasuk folizgatta. Talan ahitozott is ra,
hogy mint igazi szerepld vegyen részt ilyesmiben.
Az 1j, magan még nem tapasztalt szenzacidé kel-
lett az idegeinek ? Vagy része volt még ebben is a
szamitdsnak, de nem durvan, hanem ugy, hogy
maga sem tudott rola, csak Oszttnében elt az a
ravaszsag, amellyel a két férfit — aki lelkén és
testén élt — egymdsnak rohantatja? Hadd verjék
Ossze a koponyaikat, melyik erdsebb? Amelyik
gayengébb, aztan pusztuljon ?!

A férj nem tartozott az gynevezett joneve-
léstiek koze, nem vonult vissza ; belépett a szobaba,
az asszonynak rohant. A szeretd elhalvanyodva,
de feélvallrdl és mosolyogva nézte, amint a giimbo-
lyii ember egy rekedt .igv* orditissal a hatrald
asszony felé tort.

— Ez ocsmanysag ! — monda az r szarazon,
mint aki a legképtelenebb helyzetben is fegyelmezni
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tudja magat. Hogy szonok volt, talin most vette
hasznat eldszor. A szd, amit hasznalt, jo ¢s targy-
szerti volt, de 0 még maga se tudta mire alkal-
mazza. Az elsd pillanatban cselre gondolt, hogy
férj és feleség itt Osszebeszéltek. De igy nem lehe-
tett szinhdzat jatszani! A férj legkomolyabban meg
akarta fojtani a feleségét, aki nem is védekezett,
Némult tekintettel, megjuhaszodva ¢és  reszketve
nézte az urat; talan az imponalt is neki e pilla-
natban. A kovetkezd pillanathban vége volt e ked-
vezO hatasnak. Az ura dithében elkezdett sirni és
orditott, bar a csabitd szinte vigasztalasképpen mind-
untalan hangoztatta

— Megadok minden elégtételt. .. Kimélje 6
nagysagat. .. dnmagat kimélje, a gyermekeit. . .

~— Mit akar, kit akar? JGjjon urasagod.
Nyitott mellel dllok ©n el6tt, végezziink csendben.

A szinésznd férje elereszté felesége dekolletalt
nyakat és orditva, zokogva neki indult a csabito-
nak, de egy kissé lassan. Amikor mar kozelébe eért,
amidén meg akarta volna olni, a vendégek mind
felugraltak, bejottek. Megérkezett az Uj apa is,
halokantosben, nagy tajtékpipa a szdjaban, — ijedté-
ben nem tudta kivenni. Koros voltanal, allasanal
és tekintélyénél fogva érezte, hogy az ¢ vallan van
a kitelesség, hogy rendet csinaljon. Fekete fogai
kozott, hofehér szakallaba mormogta :
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— Ez valami! Azért hogy szegény ember
vagyok, ezt nem t{irom. Nem engedem, hogy bant-
sak a leanyomat. Jler gyermekem. A pipaszart
nyujtotta felé, hogy azt megfogna,

Senki sem nevetett. Félt mindenki. Az erkoles
elvette Gket. Azaz, hogy a nyilvanossagtol valo
félelem.

A szent hazassig nyilt, szinte {innepies meg-
torése alkalmabol tagra nyitott szemmel néztek
egymasra a férfiak.

Ha a ,Fremdenblatt® kiirja, megtudjak az
udvarnal, a csaszar! — rebegett a gondolat a vallas-
erkolest alapon alldé csabitd elméjében, vibralt a
homlokan, éppen hogy ki nem jott a szajan, Egy-
részt biiszke is volt, mert valamely cselekedet
tortént koriilotte, szinte azt lehetne mondani, hogy
vele. Végre egy tény! Ugy is azzal vadoltak eddig,
hogy hianyzik beldle minden férfias keménység!
Méasrészt sajnalta a feleségét. Ettdl az {igytdl vissza
fogja kapni régi neuralgiajat.

A szigori ember, a haza jovdje, szederjes
lett a haragtol.

— Mit csinaltatok, mit csinaltatok nekem ?!

Megint csak ugy fogta fol a dolgot, hogy
valamely tény csak az 6 kedveért vagy kedve elle-
nére torténhetik csak.

— Meg kell verekedni, a fold ala kell tenni!
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— monda a korlatolt elméjii agglegeny és serto
pillantasokat vetett a férjre, aki gutaiitéses poseban,
de ott allott a csoportban és az idegen szemléls
ebben a pillanatban mar alig vehette volna ki, hogy
legféképpen ¢ az, akivel valami nagy kellemetlen-
ség tortént.

— Applanalni kell az lgyet! — szolt a
miniszter szeliden. A publicista szerette volna, ha
ezt rabizzak, de most egyszerre tényleg Kkinézték
innen, elkiildték a varosba ,vigyazni.“ LegfGképpen
azért, hogy csak maguk, egyediil uriemberek legye-
nek jelen, ha az eltussolasra sor keriil. Mert vala-
mennyinek megis csak ez a honi, — vagy taldn
altalanos emberi? — maddszer jutott az eszébe:
elkaparni a kellemetlenséget, befédni ha csak vékony
réteggel is. Ha késdbb nyilvanossagra jut, ha min-
denki érzi — mar nem kiilénboztethetik meg hataro-
zottan, kitol és honnan ered. A mindenki kellemet-
lensége lesz ; hozza tapad az dltalanos szennyesség-
hez. Egy kevéssel tobb, egy Kicsinnyel kevesebb,
az mar mindegy !

Bejott Piroska — aki kozben kiszokitt —
igazdn halavdnyan, leeresztett hajjal, csupa banat
és leszereltség. A férjnek konybe ldbadt a véres
Szeme, amikor meglitta. E lagy embernek eréfe-
Szitésébe keriilt, hogy el ne zokogja magat és hogy
bocsanatot ne kérjen téle. De megseértett hitisaga
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meg tartogatta megpuhult csontjait. Kikiabalt az
inasnak és reszket hangon — de mégis valamennyire
tisztességes poseban — parancsokat osztogatott:

— Mondja meg az uraknak, hogy jelenlétiik
folosleges. Adja nekik a kabatjukat !

Piroska intett, hogy az inas ne mozduljon,
Toth ur ezt tudomasul vette.

-~ 1ol van — monda -— tehat akkor en
fogok elmenni! Pakkoljon.

— A nagy, vagy a Kkis angol zsakba:@ —
kérdé az inas nem minden él nélkiil.

— A nagyba! — szdlott a férj szarazon.

Az ujonnan installalt apa, szinészno lanyara
nézett, hogy vajjon nincs-¢ neki Kitelessége e
miuvelet koriil 7 Vajjon nem kell-e neki jelen lennie,
amikor a férjnek pakkolnak, ah nem utoljara! Mert
a villamossag ¢s hdzassagtores ¢ szazadaban clore-
lathatdlag meg tobbszor fog ismétlodni ez a tiintetd
cselekedet ¢s mindannyiszor meg fogja hatni az
asszonyt, merlt egy ranézve kesert jelenséget lat
benne. Azt, hogy egy féri elhagyja, ha az csak a
férje is. El birja hagyni, a siffonbdl elviteti a kemé-
nyitett ingeit, a mosdorol levéteté a necessairejét
¢s a didolajos liveget, amellyel a férfiak a hajukat
barnitjak. Az a kis olajos {iveg, amely ott kint
hozzalitédott az eziisthatas hajkeféhez, oh be szo-
moru hangot adott!
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— Ne engedjék el, meg megoli magat! -—
monda az asszony és 6 maga ment a férje utan.
Hatulrol megérinté a vallat :

— Bocsasson meg nekem, meég egvszer
bocsasson meg nekem! — suttogta inkabb szerel-
mes, mint siré hangon. A férj meg se moccant, az
asszony folytata:

-— Maga az oka. Elhanyagolt, a férfiak tarsa-
sagat tobbre becsililte mint az enyémet. Bosszubol
tortént és nem szerclembd]. Kiildnben sem tortént
semmi, eskiiszbm !

A férfi megdobbenve fordult vissza, mert
mint minden férfiu — még az aljasabbja is —
komolyan vette az eskiivés régi formajat, és nem
tudta megérteni, hogy az asszonyoknak ebben
gvakorta mas az izlésiik.

— Es még hamisan eskiiszik! — orditott
fol dihos fajdalommal és puha oklét félemelte,
hogy lesujtson rea. Az asszony megfogta a kezet,
de fejével odabujt a férje melléhez :

—— Olj meg, 6lj meg! Jél esnék, ha a te
kezedtél kellene elpusztulni!

Edes, aldzatos szavai most sirasba fultak, igy
folytatta :

— Ne hagyj e¢l, ne hagyj el, te vagy az én
fejem, én neked a tested vagyok. Nem tudom
elviselni ha elmégy. En egy szegény beteg asszony
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vagyok, kiszolgaltatva mindenkinek, ha magamra
hagysz. Gyogyitsal inkabb.

T6th ur szemei is megnedvesedtek és kdnyein
keresztiil kancsalitani  kezdett. Meég elutasitélag
viselkedett, huzddozott, szitkozodott, de az asszony
mar felismerte szemében a derengd blinbocsanatot,
és hogy kész maradni is, ha valamely tisztességes
uri format talal. Egyszerre elhidegedett ettdl :

—- Kiilénben menj, — monda méltatlankodva
— menj, ha neked ugy tetszik és ha neked fonto-
sabb a magad ostoba [éltékenysége, mint gyerme-
keink boldogsaga és nyugalma !

— Es az én becsiiletem ! — suttogta a férfi oly
szivszaggatdé hangon, hogy a Piroska idegei bele-
remegtek. Nem, ez idegekben meég volt jo érzés,
reagaltak a mas fajdalmara. Ujra folmelegedett az
ura irdnt, megsimogatta az arcat:

— Szegény kicsiny kis uram, nem tudtam,
hogy maganak az ilyesmi faj. Azt hittem nem veszi
komolyan, hogy tudja régtél fogva. En miivészni
vagyok, nekem. ..

Tagra nyiltak a szemei, ott volt, hogy egy-
szerre rajott az igazmondds vagya, helyesebben az
ortilete. Gyonni akart, bevallani mindent:

— lgen is megcsaltalak ; nincs annyi hajad
szdla, ahanyszor megcsaltalak. Akkor sem voltam
a tied, amikor egészen a tied voltam. Cégére vol-
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1al ¢ blineimnek, takaréja a kedvteléseimnek. Es
érezzed magadat megtisztelve, hogy nevetségessé,
lehetetlenné tettelekk ! Mért vettél el, hogy mertél
elvenni engem. En miivészné vagyok és csak egy
erkolesém van, hogy teszem.

Azonban Piroska megallott, ajkai nem birtak,
fizikailag képtelenek voltak arra, hogy kimondjak
az igazat. Mélységes becsiiletességgel az ura sze-
mébe nézett és monda:

— Jol van. Menjen el és ha majd messzir6l
litja, hogy gyanuja milyen utalatos volt, ha minden-
kit6l azt fogja hallani, hogy mily tiszta életet élek:
j6jjon  vissza gyermekeinkhez, akiknek magara
szilkséglik van. De, ha most botranyt csindl, nem
akarom latni tébbé soha. Isten vele!

— J6l van, Isten vele ! — monda a férj, kezét
ratette a kilincsre és elment. Az inas vitte utana
a nagy angol zsakot. Az uj apa — aki a cselédek
folott a fegyelmet mar is atvette — intézkedett a
kisebb zsdk dolgdban és wvejét kikisérte a lépcso-
hazig. Ott erGsen megszoritotta a kezét.

.. .Reggel volt mar, Melitta ébren, az udvari
ablaknal leselkedett, mikor mennek mar el a
vendégek, hogy oda bujhasson az anyja dgydba.
Latta az apa kivonulasit és az ablakon keresztiil,
a kezével csokot intett utana.
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A rossz asszony — ebben a pillanatban még
maga is hitte, hogy rossz — nyomban lefekiidt.
Egyszerre beteg lett, de nem komolyan. Haloszobaja
ajtajat félig nyitva hagyta és a szomszéd ebédlébe
hivta az urakat, hogy ott beszéljek meg az tigvet.

A nézeteltérés —— becsiiletheli tigyral levén
sz6 — meglehetos nagy volt kozottitk. A vallasosan
erkolcsos csabitdo mindenekeldtt forditani akart egyet
a dolgon:

— Itt a fo — monda — 0 nagysaga és O
nagysaga becsiilete. Téth ur - megnyomta az
Lr szot — és én is, mellékes alakok vagvunk.
Nem szabad a vilagnak tudnia, hogy mi ketten,
ferfiak mért merkoziink.

— Elébb meg kell korbacsolni? — monda a
vereked6s agglegény.

— Ebh, lari-fari, el lehet intézni az egeszet
verekedés nélkiil. Allami kikiildetést fogunk monsieur
Téthnak adni. Szenvedélye az elektrotehnika; menjen
Bostonba. . .

A legtekintélyesebb ferfit elvordsodott a dihtol :

— Ez a ti felfogastok. Még a szeretSitek
fehérnemdiit is az orszag pénzén akarjatok tisztittatni.

A csabitd elhalvanyodott és egy kérmondathoz
kereste az elsé szot. Egy szép mondathoz, amelynek
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alapjan felelmes bardatjaval Osszevesszen. Mar ki is
nyogott egy ,valamint“-et, amikor a készulGdo jele-
netnek a publicista megérkezese hirtelen veget vetett.

— Az egész varos mindent tud! — jelenté
zordonan,

— De kitol 2

— Ontol!

Egyszerre leonozték és eleg nyiltan gyanusi-
tottak azzal, hogy a friss hirrel 6 szaladta be a varost.

— Kitél tudjak: Nevetséges. A férjtol elso
sorban! Az az ur, ugylatszik, bliszke arra, hogy 6

inég verekedhetik a felesége erényeiért! — mente-
getddzott az ird.
— Szemtelen, — jojjon be! — kialtott ki a

szinésznd a sotétbal.

Most mar két helyen, parallel targyaltak az
eseményt. Az egyik szobaban levok atkiabaltak a
masikba, amig a ziirzavar teljes lett. Oly teljes,
hogy a tarsasag legnagyobb elméju ura elérkezettnek
vélte az idot, hogy az egész kusza affert a leg-
aprobb elemeire felbontsa.

— Lassuk a tényt! — monda igen lassu
hangon, hogy annal jobban figyeljenek. A  tény* szo
kiilonben is imponalt, kiilénésen Piroskanak, aki
feliilt agyaban és rendkiviil megtisztelve, de lélekzet
visszafojtva hallgatta, amint a rendkiviili ember
boncolni kezdte a még friss faktumot:
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érdemleges. Mert mi tortént! Egy férj gyanakszik a
feleségére, lehet hogy némi okkal. Parviadalra hivja
ki azt, akivel gyanusitja. Az illetd visszautasitja a
gyanut, becsiiletszavara fogadja, hogy mi sem tor-
tént, de a kovetkezG oraban sulyosan — levélben
— megsérti a gentlemant, aki becsiiletét keresi. Mire
verekednek e sértésért, ami nem sulyos, sem nem
aggodalmas, ellenkezbleg lovagias és konnyti!

Elbamultak e logikan, amelyben minden benne
volt, ami nekik csak tetszett. A halalosan meg-
sértett megsériése, a lényeg eltussoldsa, az ugy-
nevezett ,nagy feérflas® vonds, megtiprasa a
gyvengébbnek, egy — bar hazug — lovagiassag,
és mindenekfolitt : fol- és visszafelé forditasa, ossze-
kuszalasa az egész esetnek.

Csakhogy Ossze nem csokoltik. A leginkabb
erdekelt gentleman halds és bocsdnatkeérd tekintetet
vetett red. Elerzékenytilt, kellemesen félizgatott,
csaknem boldog hangulatban tavoztak, sorra rendre
kezel csOkolvan a szinésznének, aki alig varta
mar, hogy eclmenjeneck, oly ¢hes és almos volt.
Sietve, de joizlien evett; sietve, egy-kettdre elaludt.

Dél elmult, amikor folébredt. Amint kinyitotta
szemeit, egy fiatal ember allott elGtte. Beeresztették,
mert ugyanaz volt a neve, mint annak, aki az
inasokat ¢s a kocsist fizette.
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Nem rémdlt meg, még csak meg sem lepo-
dott. Az életnek egyetlen fordulata sem hozhatta
zavarba; nagyjabol valamennyit ismerte, ha nem
a valosagban, a szinpadrol. Mindig, mindenre el-
késziilt, asszony létére igy kerilt folil mindig.
Azonkivil biztosra varta ezt a fiatal férfit, rettegve,
kivanesian és egyszersmind boldogan. S6t ama
két év alatt, amig jovetelét leste, pusztan a varhatd
vizit gondolatara, akarhanyszor kéjes borzongas
dradt szét az idegein. De most, hogy megldtta,
orome meég nagyobb volt, mint ahogy eldre elképzelte.
Elvérosidott, arcara huzta a takarot.

— Nem szabad? — kérdé a katonatiszt,
inkabb szarazon, mint illedelmesen.

— Mindenkinek szabad, ¢ppen csak magénak
nem! — csicsergett ¢s csattogott a szinésznd
hangja a sarga selyempaplan alatt. A kovetkezi
pillanatban azonban mindkét kezét Kinyujtotta
vendége felé:

— Kilonben, j6jjon ide, wljén le mellém,
arra a székre! Elébb azonban, nézze, hizza le a
rollot.

A katona engedelmeskedett, éppen csak a
feléje nyujtott kezet nem fogadta el. Az asszony
arca elkomorodott egy pillanatra, de a kovetkezo
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minutumban a boldog vidamsagtol [élragvogott,
szinte vilagitolt az arca:

-— Nem kérdem, hogy miért jott? Csakhogy
végre itt van, csakhogy valahara idekaptam! Az
apjat kinoztam érte, mindig igérte, hogy ideadja,
de ugylatszik, nem birt az ifiurral. Vagy nem akart?
Hogyan jutott be ; ejnye de okosak azok a cseledek !
Nem volna szives csengetni, ott az a kis Kigyofej,
hogy senkit be ne eresszenek! De igy meglepni
az embert, amikor csunya vagyok. Amikor a
legszebb szeretnék lenni. Tudja, én akkor vagvok
szép, ha akarok. De nem vagyok talan nagyon csuf ?

— Nekem semmilyen, nekem nem asszony !
— monda a ferfi elég rosszkedviien.

— Nekem pedig nincs és nem volt soha
mas férfi, csak maga! — szOlt az asszony, minden
szinészkedes nélkiil, olvan egyszerliséggel ¢s meleg
érzéssel, amelyre még a legnagyobb miivészek
sem képesek szinpadon Kkivil. A hangja éppen
csak annyit reszketett, mint amennyit a bensdseg
megkivant, a beszed tempoéja hajszalra fodte annak
tartalmat. Az igazsagnal maganal tibb volt a
mondds, mintha nem az ajkan keresztiil, de kozvetet-
leniil a szivébdl aradna ki az érzés. Egy uj hang,
példatlan és paratlan.

A hadnagyocska vallat vont, aztin a soK
cigarettazastol valtozo, jorészt rekedt hangon monda :
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— Ha maga azt hiszi, hogy én azért jottem,
hogy jol ismert médszerének a sujetje legyek — :
akkor nagyon csalddik. Azzal jottem, hogy meg
azt sem hiszem el maganak, hogy él Es legyen
elkésziilve arra, hogy ha gazembernek nevez és
kijelenti, hogy megmérgeztet — : csak egy pillanatig
fogok arra gondolni, hogy nobilisnak tart és vagyik
arra, hogy megoleljem. A kovetkezd perchen mar
azt sem hiszem, hogy az ellenkezbjét kell hinnem
annak, amit vall. Egvaltalan, miel6tt elmondanam
onnek, amiért jottem, kotelességemnek tartom be-
vallani, hogy soha nagyobb emberi undorral idegen
kvartélyba be nem léptem, mint most az dnébe!

— Miért jott hat? — tort ki egy gyenge
hang, valamely sirdstél elfojtott torokbol. Mintha
mas asszony mondta volna, mint aki az agyban
fekiidt :

— Azért jottem, — monda a férfi folallva
¢s feélrefordulva — hogy visszavegyem magatdl az
apamat. Es lehet, hogy czért kizben meg kell
lekelnem az ura ostoba fejét. Pedig szivembil
vigyom arra, hogy az O partjara alljak, hogy
folbiztassam ¢s elosegitsem, ha el akarja tapodni
magat !

A szineszné fOliilt az dgyban. Egy halk, de
fol6ttébb boldog sikoly hangzott el ajkan. De nem
amolyan  kozionséges sikoltas, hanem hasonlatos
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ahhoz — csakhogy szazszorosan folnagyitva —
mint, amit aranyos gyikok hallatnak, amikor a
napsiitéses kdafalon hirtelen egymassal talalkoznak.
Az asszony igen kellemesen volt megijedve :

— Maga verekedni akar értem? Ne tagadja,
maga engem szeret egy kevéssé !

A tiszt vallat vont:

— Hogyne, ebben a pillanatban nem saj-
nalnam megfojtani !

— Fojtson meg, fojtson meg!

A férfi megmarkolta az asszony fehér torkat.
Csak ugy tréfabdl. De keze, amely ha pihent,
puha barsonyos volt, mint egy tokéletes tétlenségben
€16 rossz leanyé, mihelyest akciot villalt, cselekedett,
olyan lett, mint az acél. Az asszony fuldokolva sugta :

— Jaj de jo, jaj de jo, még, egészen!

Az eszét vesztette ettdl az ismeretlen gydnyorii-
ségtll. Bolondokat beszélt oOssze, letegezte a had-
nagyot, akivel jokelvén eldszor taldlkozott most:

— Verj meg, ha megvernél, még jobban szeret-
nélek ! Elarulok neked egy titkot : utdlom a gyéngéd
férfiakat ! Cukrosviz! Légy kegyetlen hozzam !

— Megkaphatja! — szdlt a fiatal ember, en-
gedve zordon posejabol, valami keveset meg-
puhtilva, De mintha megbédnta volna, hogy bele-
bocsatkozott egy nem hivatalos beszélgetésbe —
hirtelen a targyra tért:
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— Mit akar az apamtol? Mondja meg? Meg
akarja-e olni végképp, tonkre akarja-e tenni, mulat-
sagbol, szenvedélybol, pénzvagybol, ki vele, mondja
meg? Kegyelem magatol nem kell. Halljuk, ki vele,
mibe kertl ez az lgy?

Piroska arca valéban halvany lett és szem-
pillai kozott valoban egy-két konyet morzsolt szét,
szép, szabalyos, nagy konyeket, hasonlatosakat
ama brilliansokhoz, amelyek a nizzai boulevardok
kirakataiban szikraznak, csillognak — szinte szebbek,
mint az igaziak. A sirasbol valo konyek szerepe
azonban csak egy pillanatig tartott, a kovetkezGben
mar a kacagas lett urra:

— Hat maga is azt hiszi — maga is olyan
szamar, — hogy az o¢reg ur nekem... Sohse
volt mas mint tisztelém! Es ideadhatnak az egész
Raab vagyont, Istenmezejét, Budét, Telket, a mama-
janak a gyongyeit, a comtessek smukjait, maga a
majoratusat, a kardjat, mindenét: — az Oreg uré
nem lennék soha. Megforditva, uracskam. En adok
pénzt, hogy vigyék el a nyakamrdl, a kehes
lovaival, a részeg kocsisaval egyiitt. . .

A kacagast Piroska abban hagyta. Teli és
komoly hangon vallomasba kezdett :

— Soha, még senkinek el nem mondtam, de
most rAm jott a gyonas vagya. Es ami nekem
jol esik, én azt megteszem. Elmondom magé-

6dy: Egy rossz asszony természetrajza. 7
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nak sorra, rendre a szeretdimet, mind, aki csak
volt. ..

Elég szép szammal voltak, pedig a prima-
donna elhallgatott egy part. Nem a csunya, nem
a meéltatlan férfiakat, hanem ugy talalomra. Ellen-
ben bevett a glédaba egy-két olyan gentlemant is,
akit alig ismert. Nincs lélekbuvar, aki csak egy
valamire vald hypothezist is tudna felallitani arrol,
hogy a szinészno meért vallott e pontban hamisan,
mert dicsckedett jogtalanul azzal, ami a rendes
folfogas szerint csak gyalazatat novelhette. Messali-
nanak akart latszani: De azok az urak oly jelen-
téktelen emberek voltak. Tévedett, maga se tudta
mar biztosan, mint nemely viveurdk? Al ezektal
— a szamot tekintve — meégis csak nagyon kilon-
b&zott, Aztan hiaba mimelte a szorakozottsagot ;
tudott 6 mindent, emlékezett mindenre, a legjelen-
tékenyebb helyen elhelyezett csokjara is.

A hadnagy nem dobbent meg ettél a vallo-
mastol.

— Most mar irtézhatik télem — szolt az
asszony, — most mar van joga!

— Nem lep meg, azonkivill nincs semmi
ktzom hozza! — monda a fiatal ember hidegen.

Csakhogy ebben a hidegségben benne volt az a
sértédottség, amely az erGsen — fiatal férfiakat el-
fogja, ha arr6l hallanak, hogy egy szép asszony rossz
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volt, de nem veliik. Piroska megérezte ezt a sér-
tédést és mohoén belekapaszkodott :

— Nem bantam meg mindezeket. Nem saj-
nalom azokat sem, akik nemcsak sziviiket, hanem
a becsiiletiiket is felaldoztak értem. Nappal nem
érek ra, keveset és alom nélkil alszom, nem jut-
hatnak eszembe azok, akik életiikkel fizettek meg,
mert meg merték csokolni az ajkamat. Pedig nem
vagyok rossz; sirok a sirokkal, szenvedek a szen-
vedikkel. Amit keresek, annak fele a szegényeke :
részint odaadom, részint ellopjak. Ugy gondolom,
hogy az dldozataim érezzék magukat megtisztelve...
Vannak olyan Juanok, akik letiporjdk a szegény
védtelen leanyokat, azutan szentimentaliskodnak.
En mosolyogva megyek — hasonld esetben —
tovabb, Az a kiilonbség koztiink. SOt néha érzem
is, hogy ez hivatds. ..

— Hivatas, még az is?!

— Az hat! Volt egyszer egy kedvesem —
nagy uzsoras, zsidd — nem a pénzeert szerettem,
hanem, mert sok esze volt. No, nem is szerettem
sokaig. Az beszélt nekem egyszer a hivatasarol és
folnyitotta a szememet. Azt mondta, hogy ¢ volta-
képpen az orszag és a nép érdekében cselekszik,
amikor gyorsan és alaposan ténkreteszi azokat az
urakat, akik hagyjak magukat. Amikor elpusztitja
a vacsoraveszté gentryt, amely mint kéros anyag
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csak arthat, ragalyozhat, ha az életét huzza-vonja.
Bukasanak és pusztulasanak peldaja pedig meég
hasznos is, mert elrettentd. .. Azok, akik én belém
szeretnek, hazugok a sziviikben; hazugsag a szen-
vedélytik, az izlésiik. A nyilvinossagot keresik, a
reklamot, a dicsGséget! Mért nem maradnak a fele-
ségiiknél, mért nem keresik fel az egyszerii becsii-
letes, bajos leanyokat? Annyi van. En mar azokat
szeretem, akik engem nem szeretnek. lLegjobban
magat, mert olyan hideg kutya!

Az utolsO szavakat mar elligyulva mondta,
és még érzékenyebben folytatta :

— Mégis sajnalom, amit tettem. Egyért, magaért.
Szeretném az emlékembd! kitoriilni mind. Artatlan,
tiszta, romlatlan leany szeretnék lenni, hogy ugy
adjam oda magamat, maganak !

A férfi az asszony szemébe nézett. Az asszony
visszanevetett, Amde ez a kacagas mar busabb
volt, mint a siras. Ugy, hogy még a fiatal cinikus-
nak is megrebbent téle a szemoldoke. Az a tragikus
nevetés egy kisse megfogta; tartott attol, hogy
programmja ellenére valamiben engedékeny lesz.
Gyorsan akart végezni. Tobbé nem engedte magat
a targyatdl eltérittetni.

— Ontél kell bocsanatot kérnem.'J6l van, elhi-
szem, hogy az apam nem volt... De ha a vereke-
dés meg lesz, az apam karrierjének vége. Az anya-
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mat is kellemetlenil erintené. A lanyok szamara
sem volna reklam. Ha valahogy ki lehetne eszelni,
hogy a vilagot [élrevezessiik és engemet gondol-
janak a... Nekem szabad, nekem még dicsiség is.
Az urat kellene valahogy meggy6zni, hogy neki
is jobb, kedvezdbb. Nem 16vok ra, nincs mitdl tar-
tania !

A feleség lépett hirtelen el6térbe, méltatlan-
kodott :

— Kikerem magamnak. Az helyt all, az nem
gyava! Kilonben — folytatta valtozott hangon —
idehivatom, vagy utana megyek, lebeszélem az
egész bolondsagrol. O is mindjart felhtizta az orrat,
furcsa !

Meérgeskedett, hazudozott, [Glizgatta magat. De
hirtelen elvagta minden érdeklédését, megsziint sza-
mara az iigy, s6t mintha szinpadi siilyeszt6 nyelte
volna el, a fiatal embert sem latta tGbbet.

Az esti premier uj ruhdit hoztdk haza. A kis
leanya tort be, hogy jelentse.

A ruhék...az uj ruhdk... prébaljunk!

A kicsiny a vendéggel mit sem torodott es
amikor az meg akarta fogni a kezét, elfutott és az
ajtoban grimaszt csinalt rea.

— Ez a szép ledny! Ez szebb lesz, mint
maga! — szolt a tiszt.
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V.

Hoztak a ruhat. Helyesebben : jott a Ruha.
Lebegett méltosagteljesen, kozeledett komolyan: a
sok nep kozott, mely koriilfogta, nem lehetett latni
a kezeket és hogy kik hozzak. A lanygyerek Kkoriil-
tancolta, sikitott és kacagott neki, a parasztszakacsne
kormanyozta a menetet, joféle ,fené“-kkel és mennél
sotetebb poklokkal kinalta azokat, akik netalantan
osszegyiirik. A szobaleany meég sem allhatta meg,
hogy meg ne tapogassa a kavesabroszt, amelyben
¢ pillanatban még titokzatosan aludt a Ruha, idomai-
bél, szinéhdl, anyagabdl el nem arulva semmit.

Az oreg ur kotelességének tartotta, hogy az
uj szentseég bevitelénél és fGlavatisandl jelen legyen
¢s dacara férfi voltanak, a nok hangulata elarasz-
totta 6t is, kedélye folmelegedett, fiityiilt — ah oly
hosszu id6 utan elészir — sot sohajtott is:

Csak legalabb jo lenne!

A szaboné maga, az ugynevett probakisasszony-
nval és két zoldképii, sovany kifuté leannyal —
fél kifli nézett ki a zsebiikbdl — hozta és prezen-
talta a ruhakat, amelyek alig hogy megjelentek,
clnvomtak, megsemmisitettek, besziintettek mindent,
ami rajtuk kivill még a vildgon exisztalt. Senki se
vett tudomast tébbé a gavallérrdl, aki izgett, moz-
gott, keészilodott, de nem ment el, egyrészt, mert
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ez az uj kultusz érdekelte, masrészt, mert olyan
természet volt, hogy nehezen tudott akarhonnan
is elmenni. Neki mindig ki kellett varnia valami
eredményt, torténetet, vagy legalabb egyv poentet.
Most béven volt médja mindezekben, sit egy teljes
képet kapott a primadonnasagrol, errél a jelenté-
keny és killénos ujkori intézményrél, melyrsl min-
denki beszél, barha a lénvegébe belelatni alig van
madja masnak, mint egyv-két ironak, aki egyszers-
mind detektiv-genie. Mert a genienek, az driiletes
ligyességnek kétszeres Wertheim-lakatja ala zar-
kozik el a primadonnasdg még abban a pillanatban
is, amikor csaknem meztelen mutatkozik a nagy
kozénség el6tt. A tiszt, magara hagyatva, elmé-
Ivedt és emlékezett arra, amit valami ténkrement
gavallér mondott neki egy hires német prima-
donnarol :

,Amikor artatlan mosolya kdnyet gyiijt a sze-
medbe, amikor 6 is konnyezik, a szivében — ren-
dezi a Tricoche ¢s Cacolet bonyolult iigyiratait,
szortirozza a kalandos és vakmerd iizlet érdek-
feszit§ levéltarat.“

— Aba, ez is olyan!

lgv gondolkozott a tiatal magnas, aki a kaszino-
bol, éreg oligarchdak és megkopasztott nabobocskak
clfadasa révén ismerte csak a primadonnasdgot és
erdszakos, hatalmaskodo természete follazadt az ellen,
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hogy egy asszony hatalmat gyakorolhasson és erét
vehessen a férfiak tomege folott. Mégis mulatott,
mert latta, mint bontakozik ki el6tte a mesterség
iisszes titkaival.

Amig a ruhdkat hoztdk és elhelyezték a diva-
nyokon, a foldon, az eloszoba ajtajan minduntalan
csengettek. Jdttek az esti szakmanyos tapsolok,
akiket a koristabdl lett inas fogadott és elég han-
gosan latott el utasitasokkal. Volt, akit igen meg-
rott, mert a legutolso alkalommal hiitlenségen kapott :
masnak tapsolt. Egy fiatal gentlemannak pofon igér-
tetett arra az esetre, ha mint multkor, az ingyen-
jegyet eladja, kint cigarettdzik a szinhaz el6tt és
csak felvondskdzben jelentkezik. Nehdny pillanatra
a parasztszakacsné is kiment a miivészetkedveld
flatalemberek kozeé, akik kozott volt egy Onzetlen
kereskeddsegéd, egy rossz elméjii szobrész, s6t két
kezdd ir6 is. Némelyikkel a primadonna maga is
beszélt egyszer-masszor, s6t mosolygott is rajuk,
mint ahogy kinétt és kész férfiakra szokott. Mert
Téth Piroskanak mér az volt a természete, hogy
mindenkit és akdrhol ugy iidvozolt a tekintetével,
mint ahogy a jo baratot szokas. Ezekhez sem volt
6 soha szigoru ; inkabb a szakacsné gorombasko-
dott veliik, neviiket a csirkével hozvan &sszefiig-
gésbe, de gyakorta vallasukra és fajukra is utalt.
Es nem volt ok nélkiil, mert a dicsGség munkasai
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csaknem kivétel nélkiil a keleti eredetii racehoz
tartoztak, ahhoz, amely szivesen csinal masnak
gusztust, amig maga — marad a rajongasnal.

A mesterség hullamai Osszecsaptak a lakas
folott, mintha iszapos viz boritana el a killon-
kiilonfele stilusu selyembutorokat. A finom — és
bizony erGs — orri fiatalember érezte ezt és az
ordinarésagnak, a f6ldi blznek ama kifejezett hangu-
latat, amelyet csak halpiacokon tapasztalt eddig.
A holgyvek, megfeledkezve arrdl, hogy a masik
szobdban egy férfi varakozik és mindent hall, amit
beszélnek, ugyvancsak szabadon beszéltek. Soha
férfiak oly kegyetlen egyszeriiséggel nem szodltak
még, mint bent a munkaprobalék és az aranyos
csiz is ugyancsak nevén nevezte meg a dolgokat és
mig egy hindu sziiz leany hondl fehérebb kosztiimjét
probalgatta, ugy kommandirozott, mint egy baka-
kaplar. Az aranyos illuzidk és a vibrald vidamsagok,
ime amig keésziilddtek, durvéan és kiizénségesen jelent-
keztek. Es mégis, ¢ sarbol lesz holnap a legcsillo-
gaébb harmat.

Kozben — karomkodas, elkomolyodas és neve-
tés kozben — folhallatszott a kis lany sirasa. Fol-
vette az uj, korteszabdsi queue de Parist és rugal-
massagi probakat végzett vele. Az anyja megverte
és kidobta, az ajtot bezaratta. Mire a tiszt mégis
csak felszedelGdzott, szo nélkiil elment, de folottébb
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vegyes erzelmek kozepette. Undorodott a levegotdl,
amelyet beszitt, de egvszersmind érezte, hogy vagya-
kozni fog utana és az asszony irant vald megvete-
sébe belevegyiilt az érdeklddés. Biztatta is magat:
czen a daman ki kell fogni, le kell kétni, hogy
meg se mozdulhasson, ¢éppen azért, mert 6 fog ki
mindenkin, & kot le mindenkit. Lenviigazni, [fel-
melegiteni, aztan. ..

Amig a lépeson lefelé ment, lakesizmaja hegyes
orraval egy szabad, de nem épp illedelmes mozdu-
latot tett a katonatiszt, akil az utcan, egyv fiakker-
ban a baratnéja vart, egy szep és szelid, kisirt
szemu asszony.

— No, mit latott, érdekes volt? — kérdé az
asszony lehangoltan és elkedvetlenedve.

— Semmit... Az acquitacié utan néha cir-
kuszosok jarnak, nagy fakocsiban laknak ezek a
kébor komeédiasok. Ott halnak, esznek, féznek.
A kalyha fiistol, a hagyma megég a zsiron, a par-
nik pelyhe szall. Ablakot nem mernek nyitni. Ugyan-
ilven vilag van a szinésznd lakasaban.

— Es 6 milyen otthon?

— Egy macska, aki beszélni tud és piros
szoknyat visel. Fényes, selymes, villamos a szdre,
de annyira unartig, hogy... mint a macska. ..

Az asszony arca valami keveset folderiilt :

— No, no, magat is elcsabitja, ha akarja. ..



Bajos! Fekete haja van'

A tiszt arcan elbizakodott mosoly jelent meg.

— O nem, hanem a leanva, ha nagyobb volna.
Maga a kedvesseg, a josag ¢€s szeépseg, olyan hangja
van, mint az angyaloknak lehet, nem is jar a foldan,
hanem lebeg. Ezt a gyereket meg tudnam varni,
ezért a gyerekért fogok jarni ebbe a barlangba.
Meg kell menteni, {6l kell szabaditani, el kell ——

— Rontani! — vagott kozbe az asszony, de
gvenge hangjat a kocsi robogasanak a hangja cl-
tiporta.
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A szive.

I.

Azon a napon, amikor a szinésznd leanya
betdltotte tizenstodik évét: ujra visszakoltozkodott
Téth ur, a féurral vald gyenge kis parbajozasa
utan csak masodszor, de most mar az allandésag
némi reményével.

— Tudom, hogy az idé mulik, én nem va-
gyok olyan, mint mas szinésznok. .. Tiz év mulva
vén asszony leszek. De sokkal elébb nem fog
latni a vilag. Megveszek egy régi erdelyi kastélyt
€s abba bezarkézom. Négy dreg koristanét elviszek
magammal udvarholgynek és frajnak ! — monda
Toth Piroska elegikus hangon. De igen élénken
hozzatette :

— Vagy férjhezmegyek. Baritom, nekem
férjhez kell mennem magéhoz. Id6m sincs tobbé
valami sok, egy honap alatt meg kell torténni. ..

Az oligarcha, akib6l még mindig nem lett
miniszter, holott elveivel az id6k minden szakahoz
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szépen hozzasimult, a komolysigaban egy kissé
megingott komoly férfii elmosolyodott :

— Nagyszerli maga. Férje van, nekem pedig
tudja, hogy van feleségem ¢és mardl holnapra
ezeket a tényleges dllapotokat gyokeresen meg
akarja valtoztatni !

— Nekem nem imponal a maguk szamar
berendezkedése. Tudom, mire hasznaljak a torvényt.
Nem tlirm tobbé ezt az allapotot, a leinyomért
nem tlrom. Holnapig hatarozott valaszt akarok!

A grof masnap nem ment (6], amikor har-
madnap megtorve jelentkezett, a sajat inasa —
az, akit a szinészninek o fogadott és fizetett, —
tette ki a szlirét:

— Itthon van — szolt az inas szarazon —
de nem lehet bemenni hozza. A nagysdgos Ur
van nala.

— Melyik ?

— Az ura.

— Visszakoltozkodott ?

— Vissza. Itt uj rend van, egy dzvegy baro-
nét is kapunk!

— Mely célbol 7

— A Kkisasszony mellé és hazvezetonének '

— Ismét erkolesi életet akar élni — monda
az erkolesos ur és kétségbeesve kullogott le a
lépesén. Az utcan elfutotta a dith, hogy ilyen
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igazsagtalansagot tettek vele, kidobtdk a férj miatt.
Ugy érezte, hogy ez immordlis és neki joga volna
larmat csapni, betorni a csaladi szentélybe ¢és
prédikaciot tartani az elvetemedett ndnek. De
tirtdztetle és vigasztalta magat azzal, hogy mar
tobbszor volt ez igy, de mindig, minden jora fordult,
legflebb egy hét alatt.

Most azonban elmult egy hdnap is és a koros
szerelmes nem férhetett hozza az asszonyhoz, aki
nemcsak szenvedélye, hanem oOsszes szokasainak
leteteményese is. Enni sem tudott méar mashol,
csak nala; a szivar nem izlett neki, ha a veget
nem a baratnéja harapta le; politikai kiizdelmeinek
nem volt értéke, ha hianyzott a bér, az § dicsérete,
hizelgése vagy kifogasai. Azigen jomodu ur éhezett,
szomjazott s szive megfagyott — a hazat sem
szerette mar. Annyira elhagyta magat, annyira nem
tett semmit, hogy igen {ligyesnek és tevékenynek
latszott és egy paraszthajszal hian csaknem bekerdilt
abba a pozicidba, amelyre gimndazista kora Ota
kiszemelték. Az utols6 pillanatban mégis meg-
mozdult, cselekedni probalt és mindent elrontott.
Es azutan végképp erét vett rajta a melancholia,
és miutan a primadonna kér¢ és kényorg6, fenyege-
16dz6 és ijesztgetd leveleit — folbontva — vissza-

A tiszt Ot eéev o6ta nem volt Budapesten.
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Londonban szolgilt a kovetségnél és addig ott is
akart maradni, amig az apja ¢l és kezeli a majo-
ratust. Rosszkedvien jott haza; elszokott az itteni
viszonyoktol, kiilléngsen a maga tarsasaganak életétdl,
mely nem volt egyéb, mint az angol életnek
kicsinyes és dilettains mésolata. De mégis hizelgett
neki, hogy rendcsinalasra hivjak és hogy apja
folott gyamkodhatik. Aztan lathatja a ndtestvéreit
is és ehetik egy kis paprikds hust. A gyomra, az
még emlékezett, erdsen és szivesen. ..

Leszallt egy hotelben, evett és csak azutan
allott apja rendelkezésére, aki kicsinyes ravasz-
kodasokkal, de annal szélesebb és hosszabb kor-
mondatokkal adta tudtara, hogy mirdél van szd. A
szeret(jével vald viszonyat akarta rendeztetni a fidval.
Az tigy erkolesi része egvikben sem keltett aggo-
dalmat, az anyagi oldaldt azonban anndal jobban
megyvitattak.

— Karpétolni  kell, adni vagy venni neki
valami kis birtokot. Meddig voltatok egyiitt? Hat,
hét év? No, nagyobbacska is lehet. Ha az én
alairasommal esetleg parancsolsz. . .

A fiatalabb gentleman f6l6ttébb lojalis volt,
az Oregebb héldsan szorongatta a kezét:

— Eh, annak nem kell érték, hanem valami
mas, magam sem tudom mi? Ugy latszik, a leanyat
akarja rehabilitalni.



— Tehat férjhez akar hozzad menni:

— Valami ilyenféle.

— Anyai szive folébredt?

— Azt mondja.

— Meg fogjuk nézni e szivet. Es a lanyt
is? Milyen lett?

I1.

A diplomata a fiatal lannyal allott szemben
és zavarba jott:

— A mama, hol a mama? Ot keresem !

— Jatszik. Olyan darabot, amelyet nem sza-
bad latnom.

— Pedig egy okos leanynak mindent szabad
latnia.

— En is azt hiszem.

Allva beszélgettek. A férfi, amint tidvézolte
a leanyt, kezét a kezébe felejtette. Melitta kivonta,
tiintetés nelkiil, de jelezve, hogy ez neki, bar nem
kellemetlen, de tiltva van. A fiatal ember nem
nyugodott bele :

— Milyen kis lany, maga nagy lany. Csak~
hogy akinek ilyen kurta a ruhdja...

-— A mama nevetségessé tesz. Tudom, nem
banom,

Csakugyan, egy kissé grotesque jelenség volt

v
Redudy @ Key rossy wsszony természetrajza 8
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ez a hatalmasan kifejlodétt magas termetii leany
kisldanyos szoknyajdban, amely alig fodte el terdeét.
A férfi nem tudott ellentallni a mosolygasnak :

— Hiszen maga asszonyabb asszony, mint
az ¢édes anyja. Egy kirdlyné sleppje sem volna
maganak elég hosszu !

— Ne tessék bokolni, mert kikapok.

— Meért?

— Mert megndttem. Nekem kicsinek kellett
volna maradnom, mint azoknak a kis kutydknak,
akiket szitaba tesznek, hogy sohse néjjenek nagyra.
Kiilonben engem is szitalnak.

— Hogyan?

— lgy.

Melitta megmutatta a fiillét: még mindig
gyermekfiilbevald volt benne. Megmutatta a hajat,
korfésti volt benne. De a haj maga ezzel a kicsinyes
elbandssal nem térddve, hosszura nitt és oly tomott,
mint egy délszaki macskafaj prémje. Fekete volt,
de olyan fekete, mint a csillagtalan nyari éjszaka,
amelybe rét szint kever az elmilott napnak a
foldben, a levegdben, lappangva ¢1G, izzo fénye.

-~ Hogy megviltozott a szine! — szdlt a ferfi
és a leiny hajahoz nyult, hogy megsimogassa.
Melitta a kezére ittt :

— Nem szabad! Még csak az kellene, hogy
ezt lassa meg az anyam. Kilonben mir maga az
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is tilos, hogy én férfival beszélek. Remélem csak-
ugyan az is ¢s nem mondja meg, hogy fogadtam,
beszélt velem.

— De a cselédek. ..

— Az ¢n partomon vannak. Egyrészt saj-
nalnak, masrészt meg ram vannak szorulva. En
irom nekik a szerelmes leveleket. Nalunk mindennap
legalabb tiz szerelmes levél megy ki a hazbol
Amig az Ocsémet, Nonot nem vitték kadétnak,
legalabb a férfiakét — szakacsunk is van — 6
irta. Most én gyvartom mind. Emlékszik az élemedett
parasztszakacsnénkra ? Most kulesarnd és egy ozvegy
hazmesterrel jar jegyben. Az anyam nehéz leveleit
is én irom, Az irasunk egyforma, és én — 6 igy
hiszi — ravaszabban tudom magam kifejezni. Néha
egy ilyen levél nagyon is sikeriil és ilyenkor a
mama ellagyul, velem vacsorazik, pezsgit iszunk
¢s azt mondja: kis anyam, te vagy az én anyam!

— Aztan mifé¢le okmanyok ezek?

— Nagyobbrészt a mama régi udvarloi, akik
vissza szeretnének jonni. Nem szabad Oket vissza-
engedni ¢s nem lehet ecgviket sem végképp el-
bocsatani.

— Fuiggniok kell a levegiben, mint a proféta
koporsojanak.

— Ugy, ugy ! — A leany nevetett. Lathatova
16n egész fogsora : csupa épség és csupa egyéniség.
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Minden fognak megvolt a maga kilon egyénisége,
még elol a metszok sem egyvlormak. Mégis oly
izgatdo és bajos harmdnia volt benniilk, hogy a
ferfi szeme kaprazott. Nyugtalan lett és kinalas
nélkiil leiilt.

— Menjen, menjen! — monda a lany komolyan.

— Eh, perfidkedjiink meég egy kissé. Olyan
jol all magéanak, ha megszolja a mamat.

— En a mamamat, soha! — szélt a leany
méltatlankodva. Es amig fehér és rozsas torkocs-
kdjat az elnyomott siras meg-megreszkettet¢, hara-
gosan szolott: Az én édes anyam egy szent, egy
angyal, a legszebb, a legjobb a vildgon és ¢én nem
vagyok mélto arra, hogy a labat megcsokolhassam.

A tapasztalt fiatal ember csoddlkozva tekintett
a primadonna leanyara. Hogy jol megnézte, meg-
allapitotta magéaban :

Ez az anyja — ugyanaz a test, csak fejlo-
dittebb és meégis (inomabb. A szemei viligosabbak
— mas lelek van benne. Soha ilyen fantasztikus
teremtést ! A romlott anyjinak arcan, de egész
alakjan egy clpusztithatatlan drtatlansag kifejezese
omlitt el, ennek a szliznek az ajkai pedig duzzadtak
az érzékiségtdl, tiszta szemeiben pedig a Walpurgis
éjjel tlize jatszik!

— A mamat imadja, az jo, természetes €s
helves, de szeret-e egy kissé engem?
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— Mert szeretném ? — monda a kis leany ore-
gesen kiabrandult hangon.

— Azert, mert én magat kedvelem. A pesti
ismerdseim koziil, amig tavol voltam, nem gondoltam,
csak magara, pedig egészen kis lany volt, amikor
elmentem. Hoztam is maganak Londonbdl szép
ajandékot.

— A ferfiak egyebet sem tudnak.

— Nem szereti az ajandekot :

— Amig nem latom !

Ez egy kissé kézonséges volt, de a férfira nem
hatott kiabranditéan. Sat ellenkezdleg, ingerelte.
lgvekezett ez iizleties, de oszinte felfogast fol-
bujtogatni.

— Szereti maga a pénzt:

— A sok pénzt igen. Szeretném, ha tiz vagyv
husz millié forintom volna.

— Mit csinalna vele ?

— Legel6szir is vennék az anyamnak egy
cgesz — kozonséget. De ezeknek ugv kellene
viselkednitk, ahogy én akarom. Az uraknak,
kiilondsen az elsG sorokban, dssze kellene dorzsol-
nitk az orraikat, valahanyszor a mamam bejin a
szinhdzba. Mas bolondot is kellene csindlniok ;
majd én megtanitanam oket!

— Miért ?

— Mert utalatosak, mert az anyam kénytelen
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a kedvikben jarni, a rabjuknak lenni, viragot, sot
csokot is adni nekik, hogy elmenjenek a szinhazba
és tapsoljanak.

— Bizony a szegeny mama kénytelen! Ero-
sitgette a fiatal ember lojalis komolysaggal. A lany
mégis gyanakodva nézett rea. Es ijra a férfin
volt a csudalkozas sora, mert latta, hogy a Melitta
lelkében csak egy alaktalan gyanu ¢élt anyjanak
erkolesi életét illetleg. Es hidba oly okos, hidba
olyan szemes és a szinésznd mindhidba vigyazatlan :
a leany azt hiszi az anyjarol, hogy bolonditja a
férfiakat. Meddig megy el ebben a bolonditdsban ?
Itten voltak a kis lanynak gyanui, félelmei és
képzelodései, de a misztikus nagy tény elott meg
joval innen megallott.

— Maga a legkedvesebb baba a wvilagon'!
— monda a férfi és erdszakosan megszoritotta a
leany kezét. Az meg hirtelen a szemének szegezte
a kormeit :

~— Maga valami rosszat gondol az anyamrol !
Mondja meg, mondja meg mit? !

— En, semmit !

— De igen, a maga apja ostoba pletykakat
esinal. Tudja mit? En megvetem magukat.

— Engem is?

— Magat ? Nem egeészen. Kozdmbos nekem.

Ezzel a leannyal nem lehetett birni. Valami
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hihetetlen, megmasithatatlan és meg nem ingathato
objektivitas volt a hangjaban, amely sziizies volt
és egyszersmind kidbrandult. Mintha azon a médon
atorckolte volna anyja tapasztalatait anélkiil, hogy
tudott volna roluk.

A férfi engedelmet kert, hogy levethesse
kabatjat.

— Mar most mindegy. A mama azonnal
itthon lesz. Megvéd-e?

A nagy leany elhalvanyodott és belekapasz-
kodott a férfi karjaba.

— Hogy megvédem-e? — szolt az ur kipi-
rulva — hogy én védem-e? Embert 6lok a maga
sorényének egyetlen szalaért.

Melitta folbiggyesztette az ajakat .

- Ezt mindig mondjak és irjak az anyamnak.
Egyik sem teszi meg. Aztan a mamam azt teheti
velem, amit akar. De azért el ne mondja, hogy
réla beszéltiink. Itt jon. Neégyszer csenget. O az.

Melitta reszketve varta, amig anyja belép.

11

A primadonna nem csinalt nagy jelenetet,
leiilt a leanya mellé és annak villara hajtotta
a fejét:

— Nagy lett ez a lany, mi? Ugy-e, én nem
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voltam ilyen szép soha! — kérdé a férfi felé
fordulva, vidiman, de szempillai alatt nagy kony-
cseppeket morzsolt széjjel.

— Aki litja, mindenki azt mondja, ne eresz-
szem ki a levegdre, mert megvénit, lejarat és hogy
6 az ¢n legnagyobb ellenségem !

A lany szemében ugyanolyan alaku kony-
cseppek jelentek meg, mint az anyjaé, csakhogy
6 meg nem crtett ahhoz a mesterséghez, amellyel
még a koénnyeket is lehet kormanyozni. A prima-
donna azonban ura volt minden hajszalanak, minden
porcikajanak, még a szemeébd) kihulld vizeseppeknek
is. Hattal ilt az ablaknak, amely kiilonben is le
volt fliggénydzve.

Az utolsé négy évben mar nem fogadott
valamirevald embert, csak félhomalyban. A bérén,
szeme ¢s szaja koriil rendkivill finomsagu rancok
képzidtek ¢s - esztétikai érzéke nem tlrte, hogy
ezt haz-népén és igen alantas embereken Kkiviil
mas is lassa. De beszélni, most is beszélt néha:

-— Lassa, milyen a bdrém a Melitta teintje
mellett. Fujok a képecskémre !

Erésebben, de nevetve mondta. A lanya
sirva védte

— Mar megint kezded: Le fogom &nteni a
képemet vitriollal ! Szeretném, ha olyan j6 szinem
lenne, mint neked !
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-- Ez a kis lany egeészben véve csunya! --
monda a férfi tréfasan.

-~ lgazan, ugy talalja? — monda Téth
Piroska mohon. De nem ugratta maga-magat.
Visszatért fanvaran eclégikus hangjahoz :

— Az az asszony, akinek ilyen nagy és szép
lanya van, legokosabb, ha zardaba wvonul. Vagy
a lanyat kiildi zardaba.

— Azt, azt! — szolt zokogva Melitta es
anyja Olébe rejt¢ fejét. Az anyja megsimogatta,
majd meghuzogatta a leanya hajat :

— Ravasz vagy, félre akarsz vezetni. Mind
megcsaltok, a hatam mdogott kicsufoltok, elbolon-
ditod az udvarloimat! Mit fogadsz be férfiakat, te
kis gorcs, mar megint sleppes ruha van rajtad!
En egész életemben becsiiletesen éltem és nem
fogom engedni. . .

Szeszélye, haragja, betegsege, vagy szivenek
legbensbb Oszintesége tort ki hirtelen ? Konnyei
kiszaradtak, elvorosodott, lanya fejét durvan ellokte
dlébol, folallott és az clére jelzett jelenetet meg-
csindlta.

Fol és ala jArva a szobaban, szidta a lanyat,
hogy nem is az & lanya, csak ugy fogadta Grokbe,
hazmester lany, meg is latszik a viseletén, ha az
dvé volna, lennének miivészi hajlamai. Nevetséges
alak, babu, kimaskarazza, kitomi és nagy lanynak
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festi magat. Rancot rajzol a szeme ald, hogy 6t
venitse. Kilonben segiteni fog a bajon, férjhez
adja egy mesterlegényhez !

A lany el akart menekiilni, a férfi ajanlotta
magat, utjokat dllotta, megfogta a keziiket, ujra
sirasba tort ki, meglagyult, foként abbol a célbdl,
hogy Kkitudja a titkukat.

— Mondjatok meg, ha szeretitek egymast?
A hatam mogott leveleztetek, ugv-e? Megesokolt,
latom, a szemedet csokolta meg, az egyiket, voros.
A bajusza megszurta !

Sirva nevetett és nem engedte szohoz jutni
egviket sem :

~— Nincs abban semmi! Az ember, amig
fiatal, szereti egymast. Ha megvéniil, nem szeretik
tobbé. Annal nagvobb baj, az én bajom, ha azért
szeretem. Es ha éppen azt szeretem, aki ram sem
néz ! Hogy nekem ezt meg kellett eélnem !

Belsé logika volt a heszédjében, de a teljes
ertelem hianyzott. A katonatiszt — mert a férfi az
maradt civilben is — megprobalta helyreallitani.

— Nagysagos asszony tuloz. A kis kisasz-
szonnyal mi ketten gytloljiikk egymast és mind a
ketten csak magat szeretjiik.

— Persze, mint az anyjukat!

Ujra elvorosodott a haragtél. Es ilyenkor gy
egyszerisitette az illedelmi erkdlesi dolgokat, ahogy
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azt a nép megbdntott némberei szoktak cselekedni.
Keresetlen es kimeéletlen lett, amilyen csak egy
szinésznd lehet, akinek ndiességét lassan-lassankent
elnyomja a benne kifejlodé harcos-katona és szam-
mal dolgozo lizletember.

Mint egy vitatkozo gylimdlesarus asszony a
derekara nyugtatta kezeit — amelyek tényleg elo-
szor oregedtek — ¢s a legszabalytalanabb lélek-
zetvétellel szolott :

-—— Na né¢, a kis kedves. Azt akarja, hogy
én legyek a mama, mért nem mindjart a komi-
kané > En gardirozzam, én nézzem, amig tancol,
tartsam a legyezojét. Persze, azt szeretne a Kisasz-
szony, ha elhiznam ; gyurott tésztival etetne. Nem
fogom megtenni a kedvedért, kedvesem. Haromszor
veszek illatos meleg fiirdGt naponta és az egész
haz glédaban fog allani azalatt. Te is, édes. En
hagyjam magam? A térdem kalacsa is tébbet ér
még, mint az egesz nemzetségtek !

A térdére Utott. S6t talan mashova is. Ege-
szen elmeriilt a kozonségességbe, Ugy hogy leanya
nem tudott egyebet cselekedni, minthogy a szek-
rény mellé bujt és arcat a falhoz szoritotta, fiileit
befogta. De intimidalta magat, a mindenre kész,
mindent megérto férfit is. A kalapjat kezében tartva,
menni készllve : maradt és hallgatott.

Az ordinarésdg ugyszolvan elarasztotta a



124

keresetten gyvengéd és rozsaszinu, emelygos stilus-
ban — ajandékokbol — osszeallitott szobat. Ha a
kozonség latta volna c jelenetet, egyszerrc nagy
rés litédik vala a primadonnasag blivkorén. Ha
latja a no6t, a cukorbol élot ¢és cukort termeldt,
amint féltékenvségeének driletét kiviszi a piacra, be
a hazaba, razadul vele az egész vilagra és a sajat
leanvara. Ks mégis: a vad, megcsunvult, alpari
néember crdekesebb, melyehh, igazabb, sdt szebb
és poétikusahb volt ebben a pillanatban, mint ami-
kor a lepkékkel csakolodzott, a viragokkal tizeke-
dett a szinpadon, egv sanszonban, vagy odahaza,
Kisebb publikum elott jatszva, mindenféle gyongéd,
pazar, buja és fantasztikus szineket. Kofalkodasa
és gyulolkodése, embertelensége és anyatlansaga
alatt elmuld ifjusagaért és mulandd  szépsegeért
nyogott, vonaglott, bankodott. Talan nem is gon-
dolt sikereinek, hatalmanak, uralkodasanak elmu-
lasara, hanem az lazitotta f6l, hogy ami benne és
rajta esztétikai szép, az osszehervad, lehull, elmul
¢s atplantalodik egy masik asszonvszemélyre, aki
veletlendl éppen a lanya! A veére, akit igazaban,
iisztonhdl szeretett. Es eppen az koveti el ellene
az arulast!

A primadonna elméjének azért nem volt
semmi baja. Egy egészséges zavar, a distingva-
lasra valé képtelenség szallta meg csupan. Pihenét
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tartott vadbeszédében, szétnézett a szobédban, hol
a cognac: Megivott ket poharkaval, fél ¢és ala
jart a szobaban, aztan odament a leanyahoz,
megolelte, megcesokolta, bocsanatot kért tdle és
kikiildte.

Amikor egyed(l maradt a férfival, mar egész
nyugodt hangon, szinte Uzletszeriien igy szolt :

— El fogom magamat vétetni a maga apja-
val. En nem vagyok a kamélias holgy ; engem nem
hat meg az, hogy a grofkisasszonykak akkor rosz-
szabb parthiet csindlnak. Elvalasztom a grofnétol,
elkoltém a hitbizomanyt.

— J6! — monda a férfi csufolédd hangon
és megfogta az asszony mindkét kezét. Mélven a

szemébe nézett. — Hat aztan:
— Aztan, — szOlt a primadonna suttogva

— aztan mind ebbdl nem cselekszem semmit, ha
maga ram parancsol, hogy ne tegyem. Ha nem
tud szeretni, tettesse, hogy szeret. Neéha el is arul-
hatja, hogy un. Meg is verhet, mint a kocsis a
szolgald-szeretGjét. Maradjon mellettem, lassam min-
den nap. Csak torddjon velem. Ne hagyjon el!
A ferfi megsimogatta az asszony forro képet :
— J6! — monda. Vallait felhiizta—: En nem
binom. De minek maganak ez a komédia, nem
unt még bele > Mit jelent ez, mit akar ?
- Egv zsidofin nekem megmondta, hogy
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cljon az ido, amikor ratalalok a szivemre ¢s azt
fogom szeretni, aki engem nem szeret. Az ido
itt van !

A primadonna keresztet vetett magara,

IV,

Eletének igazan nevezetes fordulopontjihoz
jutott most Toéth Piroska. [ekete hajat, amely
eddig meég éppen nem Oszilt: befestette virdsre.

— Uj életet fogok kezdeni! — monda, talan
nem eldszor, de talan soha meg ily meggyézddeés-
sel. Es tényleg oroszil kezdett tanilni, sit —
életében eldszir — belekezdett egy tudomanyos
zeneelméleti munka ¢és egy népszerli zenetorténet
olvasasaba, Minthogy azonban a nyelvtanulasra ¢s
az olvasas megertéséhez is egy-egy emberre volt
sziltksége : kinézte maganak a legkilénb mestert
¢s a legelosmertebb udost. Egyszerien megmutat-
tatta maganak ez urakat, aztan a tekintetével Kife-
jezte, hogy erdeklodik irdntuk. Azok jottek, szall-
tak, jelentkeztek, mert a szinésznd Osztonénelk,
ntéletenek ¢s taktikajanak van igaza: tudds ¢s
tudatlan, okos ¢s oktalan ferfi — en masse — ellent
nem tud allani a kacérsagnak, az igéretnek, ¢s
még ha szazszor felsll is, megy érte, utina.

Mint ahogv jo gazdasszonvnak hazi kertjebdl
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minden kitelik 1 a szinésznG hazi kertjébdl, az
ugynevezett szerelembdl, kitellett neki is minden
hizi és szemelyi szlikseége. Szerelmesse tette magdba
az orvosat, hogy Ot ¢&és népét jobban gydgyvitsa,
mint masokat, a nagy fliszeres a legfinomabb
angol szészokat beszerzési aron kildte neki, mert
csaknem szerelmes volt bele. Civil életének, min-
den sziikségletének volt valamely szerelmi nexusa,
persze csak konnyebb fajta, nehogy baj és szivi-
dés tamadjon. Es a legtobb ilyen Osszefliggést meg
is tudta tartani és ha egy-ketté néha el is esett,
nem esett kétségbe, mindjart masok jelentkeztek a
sorban.

A primadonna hajanak nevezetes megfestése
ideje elitt kozvetetleniil, valamelyest meglaziiltak
ezek a viszonyok. Az emberck Oregedtek, a hivek
okosodtak, kifaradtak, beleldttak a teknikdjaba. Néme-
lyek meggyulolték, mert elibb nagyon szerették,
Sokan kiabrandultak beldle, mert az emberi termé-
szel egyik legkomolyabb tulajdonsiga a kidbran-
dulas. A befestett haj azonban mintha visszaszer-
zett volna a veszendd  javakbol, Es 6 is, hogy
hajaszine valtozott, valahogyan megujhodott.

— Olyan vagyok, amilyen nekem tetszik., Ha
akarom fiatal, ha akarom voriés vagy szike. Reg-
gel, halokontosben nem vagyok szép, de ahhoz
csak a komornamnak van koze!
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Még férfi ismeroseinek is ilyeneket mondott
a4 muveésznog, aki mesterségénck gyakorlasa kézben
vegképp leszokott arrdl, hogy alakjanak természet-
adta hatarait és szineit tisztelje. Alakitani vald
matéridnak nézte csak magdt és dgy is bant
magdval. Volt is egy skot mintdju selyemruhdja,
amelyhez arcat ugy tudta festeni, hogy nem volt
nala szebb és fiatalabb a leanya sem. Es ebben
a ruhaban fogadta a diplomatat, aki az egyezség-
hez hiven — és apjanak vedelmeére, de talan mas
okbol is felment hozzaja minden délutan. Egy kissé
udvarolt neki, ilyenforman :

— Tudja-e, hogy maga nagyon szép és
nagyon kivanatos és én mégsem tudom szeretni.
Nem hiszek a szepségében, nem hiszek a kivanatos
voltaban. Amit latok magan, azt sem hiszem. Ha
elpirdl és lehtunyott pillii alatt kénnyezik, arra
gondolok, hogy maga mégis nagy ddama, mindent
meg tud csinalni. Ha szivét mellehdl Kivenne és
azon forron és véresen a Kezembe tenne, a papir-
maché hideg enyvét érezném rajta. Tudom, hogy
cgy gondolata sohasem egy: minden szavanak
szine és visszdja van. Abban sem hiszek, aki arra
érdemes; hat még magaban! Es hit nélkil —
nekem kételkedonek — nem mozdul meg egy
vércseppem sem.

Az asszony megfeszitett figvelemmel hallgatta
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a férfit, homlokat is Osszerancolta, de csak némely
részében értette meg az Onalazast.

— Nem tudom, mit mond, azt hiszem,
gorombasagot! — szolt elhalvanyodva., — Csak
azt tudom, hogy én meg éppen azért csimpajko-
dom magaba, mert érzem, hogy nem lehet meg-
fogni, csak egy pillanatra se. Csak akkor lennék
nyugodt, ha magaval fekiidnék — egy sirban. Es
ez izgat, ez a pokoli féltékenység. Ejjelente sirok
haragomban, hogy maga nekem nincs és nem is lesz
meg sohasem. Tudom azt is, hogy mért all velem
szOba. Nem az apjaért, hanem Littira leskelodik.

V.

A primadonna és ellenfele kozott a baratkozas
alig fejlodott. Az asszony ostromolt, a férfi —
keresztbe fonvan karjait — nézte. Amde ez ostrom
nem volt izléstelen, nem hasonlitott a Lucas Kranach
ama ijesztéen mulatsigos képeihez, amelyen oreg
nék fiatal férfiak dllat simogatjak. A férfi szivéeért
folyt itt a kiizdelem, amelyben az asszony harcba
vitte minden arra valé tulajdonsagat, st a masokét
is kolesonkérte. Az elkeseredett — de tiineményes
— héborusagnak nagy momentumai voltak. Ezek
egyike volt az, amikor Tath Piroska a rideg udvarlo
el6tt a lednya alakjdban jelent meg.

Heady @ Egy ross: (s<oony tetmeszetrajri. 8
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Valdsagos lélek- és testcsere volt ez, magat
a férfit is megddbbentette. Régi cselédek azon a
napon Osszetévesztették az anyat és leanyat. Hogy
csindlta, még azok a nagy szinésznék sem tudnak
megmondani, akik a maguk valdjat ugy gyujrak,
mint a viaszt. Bizonyos, hogy sokat tett a frizura
teljes azonossaga, a magasan gombolodé ternd-ruha,
szabéasban, szinben ugyanolyan, mint amilyenben
Melitta jart otthon. Erthetetlen és csodas volt hang-
juk hasonlosaga, amely eddig nem tiunt fel sen-
kinek.

A ferfi valamelyest folmelegedett ezen a napon.
Az asszony pedig egészen uUgy viselkedett, mint
Melitta : arcan, tekintetében a megromlott kacérsig,
szavaiban, cselekedeteiben : vadsag, hidegség, visz-
szautasitas. A tiszt mulatott, csudalkozott és vegiil
ajanlkozott, hogy megcsokolja :

— Simitsa fel hajat a homlokén, engedje, hogy
megcesokoljam. Maga a sajat leanya, maga Melitta.

Ug_v latszik, az asszony mégsem czt akarta,
mely haragba borult. Ujra a régi, maga lett.
A kiméletlen, a kegyetlen, aki érezvén, hogy nem
tudja tobbe boldoggd tenni a vildgot, valami nagyot
akart artani, jobbra, balra, Ossze-vissza.

— Tudja mit — monda — ne j6jjon tébbé
ide. Nem valo nekem ez a Kergetddzés, szépen
meg fogom magamat huzni az apja oldalan. De téved,



ha azt hiszi, hogy a leanyomnak a kezét is meg-
foghatja valaha.

— Hatha elveszem feleségiil 7 A templomban,
a torvény eldtt! — valaszolta a féerfi, aki csaknem
mindent megértett, ami homalyos, zavart titka van
az usszonyi léleknek. De ezt az asszonyt most nem
értette. Piroska holtra valt, ajka hangtalanul moz-
gott, percek multak, amig szolni tudott :

—— Nem engedem. Nem, azt soha! Egy ilyen
asszony leanyat maga nem veheti feleségiil soha.
Tonkre akarja magat tenni? Bepiszkolni és megalli-
tani a karrierjét, oriltte tenni a csaladjat? Ne bant-
son benniinket. Mi nem vagyunk olyanok, akiket
becsiiletes férfiaknak feleségiil szabad venni!

— Ez oriilet. Megragalmazza magat, a leanyat
¢s engem védelmez !

— Halalom aran is! Ha meghalok, irast fog-
nak talalni a szivem folott: a legszérnytibb atkok
lesznek rdja irva. A lednyomnak szélnak arra az
esetre, ha valaha maganak nyvujtana a kezét, akar
mint hitvese, akar mint. ..

— Erthetetlen. De hiszen maga letagadja az
anyasagot magat. Ugy viselkedik, mintha halalos
ellensége, engesztelhetetlen rivalisa volna az any-
janak.

— Hat az vagyok!

Volt valami komikus, komédiasos e zord vetél-
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kedesben. Foképp arra nézve, aki kiviilrol nezte.
A bentlevoknek ugyancsak forrd volt a levegsje
ez elére nem mozgd, fojtott, dssze-vissza kompli-
kalt dramanak.

A legtobbet talan az dllamférfiu szenvedett
benne, Nem tudta mit tegyen @ zsebkendd  veégral
parbajozzon-e a fiaval vagy csak ugy, szabadkéz-
bdl iisse le, mint ezer, kétezer esztenddivel tehették
ama brutdlis pathriarchak, akinek uj asszonyat a
régi asszonytol vald pelyhes allu legény — a csontja
vékony meg, az izma lanyos meég — csabitgatta.
Vagy Kkezet csokoljon neki, mert ugy viselkedik
vele szemben, mint gondos, erkolesos apa, aki a
tekozlo fiut visszahozza a buja Egyptom karjaibol ? !
-A magnas, aki csupa kenetteljesség, csupa forma
volt, ugyancsak emberré lett cbben a vergGdésben.
Ah, ezek a nyarsat nyelt urak, akik a vilag elott
folyton a vallaserkdlesi alapot iilik és allitjak, titokban
hasmant csusznak blineik utan és a legkodzonse-
gesebb fetishnek csokoljak a saros, blizhGdt labait |

A magnas — mint egy elcsapott Louis —
lesekedett a régi szeretGje uj udvarlojara. Mindig
JKiakart kezdeni® vele; de az kitért elGle, ha csak
lehetett tiszteletteljesen és nyugodtan. Csak egyszer
mondott neki szigord szavakat:

—- Amig ¢n élek, izlestelen bolondsagot nem
csinalsz. A vagyvonodat — nem banom — add oda
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imadott hazadnak : de a neved, az enyém, a becsii-
leted az enyém!

— De ha nem birok nala nelkiil el lenni!

— Prabalj el lenni minden nélkiil. Egy ilyen
radikalis, fliggetlen urasagnak, meg kell ezt is cse-
lekedni, ha eljon az ideje.

— Azt gondolod, hogy fobe 16jjem magamat !

- Tt marciusi emberek, forradalmarok és
szabadsaghdsok vagytok, féloldalt. Nem derékko-
testol fol vagy Ie, hanem keresztmetszetben. Az egyik
oldalotoknak a halal semmi, a masik oldalotoknak
azonban kicsiny id6 az orokkévalosag.

— Cg.\' gondolod, hogy most mindjirt. Ne
késlekedjem !

— Azt nem. Nem volna stilszerii. Valami
szép okot kellene keresni a nyilvanossag szamara.
Valami tetszetOs és nagy hazugsagot, amelynek révén
benne légy a tirténelemben. Majd jon, majd csinal-
tok, addig varni kell.

— Koszondm.

Apa és fiu clvaltak. Kezet is fogtak, Talan
nem is haragudtak egvmasra. Az apa feéltette magat,
hogy tényleg valami bolondot fog cselekedni. A
fiu nem féltette az apjat, bizonyos volt a familia-
jaban, ismerte Gket személy szerint, négyszaz eés
nyolcvan  esztendével visszafele. Ok kiclték az
cletet a legutolso cseppig, valamenyien — ha mar
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felnott — nemhogy hivta volna a halalt, de vias-
kodott vele, amikor j6 késén mégis eljott az. A
nagy lelki komplikaciokkal, szerencsétlenségekkel
rendszerint ugyv végezték, hogy az maradt a bajban,
akinek a legkisebb kize sem volt az egészhez.
A fatal nyugodtan aludt az orege miatt. S inkébb
magaért aggodott egy kisseé.

Az utolsd idében mind azon ravaszkodott,
hogy a szinészn6 leanyaval, ha csak par percre
is, egyiitt lehessen. Hogy egyediil talalja, arrdl le
kellett tenni. Nem csak azért, mert az anyja
ugvszolvan fogva tartotta, hanem, mert a leany
bujt eléle. Valami {innepi el6adason, egészen
véletlentil, mégis ratalalt és megszolithatta. Melitta
a szinhaz mogott, fakkerben varta az anyjat. A
ferfi Oszténszeriien nézett be a kocsiba, meglatta
Melittat és rovidesen beilt melléje.

~— Hogy van?’

A leany nem felelt.

Ha nem felel monda a feri — meg
fogom csokolni.

Es én arcul itom! — monda a leany
csendesen.

A gentleman — bizonyéra nem elszor életében
—lenyelte ezt a fenyegetést. Vidaman évidott tovabb:

— Adok egy garast, ha megmondja, meért
gviilsl 7



— Mert ellens¢ge a mamanak.

— En és ellensége ; Akarija, hogy szeressem ?

— Azt kell tenni, amit 6 akar, ugy van jol.

— Ha maga csak egy kicsinyt ériil annak,
ha eén a mama kedvére teszek mindent. csak
mondja. Mondja és ugy lesz. Parancsolja !

— Parancsoljam? Mi jogon.

— Mert a vilagon nincs senki, aki folottem
ur, csak maga!

-~ Nem adok az ilyen beszédekre semmit.
Maguk hellyel-kézzel meg vannak Griilve. En ezt
tudom, lattam, amikor a mamaval szemben produ-
kaltak. Ha mas egyéb mondanivaléja nincsen,
menjen el.

— Mindjart. Meég c¢sak egy szot, szarazon,
jozanul, ahogy maga szereti. Maga még fiatal, csak-
nem kis leany ; de mindent megért és mindent lenéz.
Egyet azonban nem ért meg €s azért azt nem is
szabad lenéznie: nekem mads nd, mint maga, nincs
es nem is lesz tobbé, tudom. Semmi rosszat nem
akarok, nem kinzom, révidre fogom, amire kérem.
Engedje meg, hogy messzirdl varjam, amig raszanja
magat, hogy a feleségem legyen. Becsiiletszavamra
fogadom, hogy tisztelni fogom, kétely nélkiil, szemre-
hanyas nélkiil és h( leszek hozzd, amig élek.
Varok rea, tiszta szivvel és akar nem is latom,
amig el nem hatdrozta magat.
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A leany gyanakodva nézett a férfira és szo-
moruan monda :

— Nekem nincs semmi vagyam és kedvem
arra, hogy a felesége legyek, még ha az onodk
szokasa ellenére, komolyan mondja is azt, amit
mond. Inkdbb félek a gondolatitol. Sulyos lanc lenne
rajtam a hdzassag, ugy érzem. Suly ¢s rabsag. De
miért viseljem > Mit vétettem *

— Es nincs irantan; semmi szimpathiaja.

~- Nincs. De mas férfi irant sincs. Nevetsé-
gesnck tartom magukat és nem akarok veliik egyiitt
nevetséges lenni. A szerelem cgy rossz  szokas,
neveletlenség, majomsag. Hagyjanak engem békén !

— Kolostorba fog menni?

A lany gyengén felkacagott.

~—— Butasag. Miért mennék ? Egészen jol elva-
gyok a varosban. Csak hagyjanak engem — de fGkép-
pen a mamamat — békén. Neki menjen jol a sora.
Kikaszolodjunk az adéssagokbdl. Négy-ot év és O
is ra fog unni arra, hogy bolondozzék az emberek-
kel. Nyugodt lesz és boldogok lesziink.

- Egy biztato, egy vigasztald szava nincs
hozzam ? Hiszem maganak, amit mond és irtozato-
san szenvedek. Mi lesz bel6lem: -

— Ami masbdl, a kétezer millié ember koziil
akarmelyikbol. Ami beldlem. Menjen, menjen! A
szinhazhdl jonnek mar, a nyomdaszinasok mar
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kiadltjak a mama nevét. Azel6tt ingyért jottek, tech-
nikusok is, most ezeknek mind egy hatost kell
adni. ..

A katona kezet csokolt, a fatal leany kez-
tylis kezet csokolta meg és elment. Még aznap
este elutazott a varoshdl, ki a kontinenshél, vissza
Londonba, ahol a legszebb gépies életet lehet élni.
Egy szé hiradas, egy szd iras nélkil hagyta sor-
sara apjat, szivének egyetlen igazi, mélységes almat,
a leanyt és a primadonnat. A helyzel egyszerre
kitisztult, a drama azonnal kibonyolodott és dildre
keriilt, amint & kilépett beldle. Nem tortent semmi
rendkiviili dolog, csak az, hogy a rossz asszony
egy hét alatt megvéndilt, 6sszeesett, mint az arzén-
evé, aki szenvedélyével egyszerre szakit. [is
amikor az oligarcha félment hozza, pleine parade,
tudatva vele, hogy beadta felesége ellen a valo-
keresetet és kész vele a vilag el6tt is egybekelni - :
nem talalta meg tobbé azt, akibe egy évtizeden at
bele volt holondulva, Egy kedvetlen és szigoru
dreg ndt talalt, akinek festett hajat sziirke szalak
tarkaztak. A ferfi idejében elfeledte, amiért jitt és a
primadonna nem igyekezett folfrissiteni az emlékeze-
tét. Még azt sem kérdezte meg, hogy irt-¢ neki a
fia. Egyszeriien clkiildte és az oriilt, hogy mehetett.

Anya és leanya egyedul maradtak. Melitta
anyjanak faradt nyaka koré fonta karjait:
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Most mar boldogak lesziink. Egymaseért
elhetiink.

— A te boldogsagod most kezdddik. Az enyém
veget ért, az életem is. Foltozni fogom a fehérné-
miiket. Vajjon tollat fosztani lehet-e itt Pesten ? —
monda egészen komolyan.

Levetette vallfizojet es leddlt a divanyra :

— Legjobb aludni: aludni hagyjatok !

A rossz asszony lermeszetrajza ettol a nap-
tol fogva nem eérdekes, nincs miert folytatnom.
Ami elérte, az a vég. De vajjon nem ujul-e meg,
hirtelen, nem tamad-e még egyszer reneszansza ’
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Herczeg Ferenc:

Rizane, Szinmii 3 telv. Ara fizve
kor. 2.50. Diszkot. kor. 4.50.

— Kéz kezel mos. Vigjiték 3 felvonds-
ban. Ara 2 korona 50 fillér.

Erdds Renée:

Az asszony meg a pdrja. Elbeszc-
lések. Ara flizve 3 korona.

Gardonyl Géza:

Fiizfalevél, nydrfalevél. Koltemé-
nyek. Ara flizve 2 korona.

Kenedi Géza:

Léporfiist. Az 1878-iki haborubal.
Ara fiizve 2 korona 80 fillér.

Lyka Karoly : )
Kis konyv a miivészelrdl, Ara
flizve 3 korona.

Malonyay Dezsé:

Senki ldnya. Szinmii. Ara 2 kor.

40 fill. Kaldka kegyelmes asszony.
Szinjaték. Ara 2 korona 40 fillér.
Ruttkai Gyorgy:

Satétség. Szinmii.Ara flizve k. 2,40,
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Ara flizve 3 korona.
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TBRANYI EMIL &
KOLTEMENYE]

Ara igen szép kotésben
a kdlté arcképével 3 kor.

ABRANYI EMIL vilogatott kdlteményeit veszi
ebben a kitetben a kdzonség, a legjavat annak,
amit a nagynevii kdltd hosszu és fényes palyi-
jin alkotott. Amit magas lelkesedéssel az
emberiség idedljairdl irt, amit 1angold I1élekkel
a hazdrdl dalolt, amit nemes és gyongéd akkor-
dokban a szerelemrdl énekelt, ami lantjin
megzendiilt a szabadsig dicsditésére és a
szenveddk vigasztaldsira: mindazt egyitt ta-
lilja e kdnyvben az olvasé. A szabadsdg és
hazaszeretet, a szerelem és irgalom e dalai-
ban benne van a koltd egész egyénisége.
Benne van az inspirdlt kolté és egyuttal a
nyelv miivésze, aki mesteri technikdjival
szuverén biztossdggal uralkodik a formakon.




Singer és Woliner kiad4sai Budapesten.

= Kis konyv =

a miuivészetrol
oolrta LYKA KAROLY ¢

Ez a konyv nem szakemberek, hanem
a széles rétegii miivelt magyar ko-
zonség szdmdra készilt. Konnyed for-
méaban ismerteti mindazt, ami a kiilén-
b6z6 miivészetek megértéséhez sziik-
séges. Szol arrol, miképen kell miitar-
latot nézni, hogyan keletkezik a kép,
mi a miivészi rajz, mi a szin szerepe,
szol az arc- és tajképrdl, a [reskorol, a
szobraszalrol, a lakasberendezésrol, az
épilészelrol s az idevdago kérdésekrol.
Nem szaraz esztetikai fejtegetéseket tar-
talmaz, hanem mindig nagy festék oOs-
mert miivein mutatja be azt, amit miivelt
embernek a miivészetrdl tudnia kell.

Ara flizve

3 korona.
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Elsg szabad és teljes kiadds, 6. ezer,

PETOFI SANDOR

O0SSZES KOLTEMENYEI

Sajté ali rendezte |
BAROTI LAJOS.

——=——-A kiItd arczképével —os———r

Ara diszes vdszon-

kitésben 2 korona.

Ez az egyetlen teljes és hibitlan olcsé kiaddsa
Petofi kdlteménycinek, melyet Baréti, egyike a
leglelkesebb Petdfi-kutat6knak, az eredeti kéz-
iratok és kiadasok alapjin rendezett sajté ala.

Megrendelésnél Barati-féle Petdfit kérjiik.
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KISS JOZSEF
OSSZES KOLTEMENTYEI

Elsd tcljes olcsé kiadas a szerzd arczképével
—————o— €3 autogrammjival =—=

Tartalmazza a
JEHOVA és a MESE A VARROGEPROL
czimi kolteményeket is.

Ara diszes, egész vaszonkdtiésben 3 kor.

Bérmentes kiildésscl, ha az Osszeget
eldre utalvanyozzak 3 kor. 20 fillér.
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